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2. pants

Neskarot Regulas (ES) Nr. 1093/2010 81. pantu, Komisija lidz 2016. gada 1. janvarim publicé zinojumu par §is regulas
noteikumu piemérosanu attieciba uz:

b) Valdes sastavu un

¢) tas neatkarigas grupas sastavu, kas sagatavo [émumus 17. un 19. panta vajadzibam.

Zinojuma jo Ipasi nem véra jebkadus notikumus virkné to dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro vai kuru kompetentas
iestades ir iesaistijusas ciesa sadarbiba saskana ar Regulas ...[... 6. pantu, un taja tiek parbaudits, vai $adu notikumu dé| ir
vajadzigas minéto noteikumu papildu korekcijas, lai nodroginatu, ka EBI lémumi tiek pienemti finansu pakalpojumu ieksgja

tirgus saglabasanas un stiprinasanas intereses.

3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssedetajs

P7_TA(2013)0213

Ipasu uzdevumu pieskirSana Eiropas Centralajai bankai saistiba ar kreditiestazu uzraudzibas
politiku *
Eiropas Parlamenta 2013. gada 22. maija pienemtie grozijumi priekslikuma Padomes regulai, ar ko Eiropas

Centralajai bankai pieskir ipasus uzdevumus saistiba ar kreditiestazu uzraudzibas politiku (COM(2012)0511 - C7-
0314/2012 - 2012/0242(CNS)) ()

(Ipasa likumdoSanas procediira — apsprieSanas)

(2016/C 055/37)

[Grozijums Nr. 2]
EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI (¥)

attieciba uz Komisijas priekslikumu

PADOMES REGULA (ES) NR. ...[2013,

ar ko Eiropas Centralajai bankai pieskir ipasus uzdevumus saistiba ar kreditiestazu uzraudzibas politiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 127. panta 6. punktu,

(") Jautajumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatisanai saskana ar 57. panta otra punkta otro dalu (A7- 0392/2012).
*) Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumus apzimé ar simbolu || .
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nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (%),

saskana ar ipasu likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)  Pédgjo desmitgazu laika Savieniba ir panakusi ieverojamu progresu banku pakalpojumu ieksgja tirgus izveide. Ta
rezultata daudzas dalibvalstis banku grupam ar citas dalibvalstis registrétam galvenajam mitném pieder ievérojama
tirgus dala, un kreditiestades ir geografiski dazadojusas savu uznéméjdarbibu gan eurozond, gan arpus tas.

(la)  PaSreizeja finansu un ekonomikas krize ir apliecinajusi, ka finansu nozares sadrumstalotiba var apdraudet
vienotds valiitas un vienota tirgus integritati. Tade] ir svarigi pastiprinat banku uzraudzibas integraciju, lai
atbalstitu Eiropas Savienibu, atjaunotu finansu stabilitati un liktu pamatu ekonomikas atlabSanai.

(2)  Lai veicinatu ekonomikas izaugsmi Savieniba un pietiekama finansejuma nodrosinasanu realajai ekonomikai, ir
jasaglaba un japilnveido banku pakalpojumu ieksgjais tirgus. Tomeér to paveikt klast arvien griitak. Dati liecina, ka
banku tirgu integracija Savieniba drizuma apstasies.

(3)  Taja pasa laika papildus uzlabota ES tiesiska regulejuma pienemsanai uzraugiem ir japastiprina ar uzraudzibu
saistitas parbaudes, lai nemtu véra atzinas, kas giitas pédgjos gados piedzivotaja finansu krize, un spétu parraudzit
arkartigi sarezgitus un savstarpgji saistitus tirgus un iestades.

(4 Individualo banku uzraudzibas kompetence Savieniba paliek galvenokart valstu limeni. Koordinacija starp
uzraugiem ir svariga, tacu krize ir apliecinajusi, ka nepietiek tikai ar koordinaciju, jo ipasi saistiba ar vienotu
valiitu. Lai saglabatu finansu stabilitati Savieniba un palielinatu tirgus integracijas pozitivo ietekmi uz izaugsmi un
labklajibu, uzraudzibas pienakumu integracija bitu japastiprina. Tas ir jo ipasi svarigi, lai nodro$inatu netraucetu
un stabilu parraudzibu par visu bankas grupu un tas visparejo stavokli, un tas samazinatu risku nonakt pie
atskirigam interpretacijam un pretrunigiem lemumiem katras atseviskas struktiiras limeni.

(5)  Kreditiestades stabilitate daudzos gadijumos joprojam ir ciesi saistita ar dalibvalsti, kura ta veic uzpémeéjdarbibu.
Saubas par valsts parada ilgtspgjigumu, ekonomiskas izaugsmes izredzém un kreditiestazu dzivotsp&ju ir radijusas
negativas, savstarpéji pastiprinosas tirgus tendences. Tas var apdraudét dazu kreditiestazu dzivotspgju, ka ari finansu
sistémas stabilitati eurozond un visa Savieniba, un var radit smagu slogu jau ta sarezgitaja attiecigo dalibvalstu
finansu situacija. ||

(6)  Eiropas Banku iestade (EBI), kas izveidota 2011. gada ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010
(2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi) (*), un Eiropas finansu
uzraudzibas sistéma, kas izveidota ar minétas regulas 2. pantu un 2. Fantu Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada
24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (EAAPI) (*) un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada
24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (EVTI)( ) ir batiski uzlabojusas sadarbibu starp banku
uzraugiem Savieniba. EBI veic nozimigu ieguldjjumu finan$u pakalpojumu vienota noteikumu kopuma izveidé
Savieniba, un tai bijusi izskiriga nozime, konsekventi istenojot Savienibas lielako kreditiestazu rekapitalizaciju, par
kuru 2011. gada oktobri vienojas Eiropadome, saskana ar Komisijas pienemtajam pamatnostadnem un
nosacijumiem saistiba ar valsts atbalstu.

ovCl[.] [ [...] Ipp.
ovCI[.] [...], [...] Ipp.
OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.
OV L 331, 15.12.2010., 37. Ipp.
OV L 331, 15.12.2010,, 84. Ipp.
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(7)  Eiropas Parlaments vairakas reizes — sakot no 2000. gada 13. aprila rezolicijas par Komisijas pazinojumu par
finansu tirgus sistémas ievieSanu: ricibas plans (') un 2002. gada 21. novembra rezolicijas par kreditiestazu
prudencialas uzraudzibas noteikumiem Eiropas Savieniba (%) — ir aicinajis izveidot Eiropas struktiiru, kas biitu tiesi
atbildiga par noteiktiem finansu iestazu uzraudzibas uzdevumiem.

(8)  Eiropadomes 2012. gada 29. jnija secindjumos ir pausts aicindjums Eiropadomes priekssédétajam izstradat planu
patiesas ekonomiskas un monetaras savienibas izveidei. Taja pasa diena eurozonas valstu vai valdibu vaditaji
augstaka limena sanaksmé noradija, ka tad, kad attieciba uz bankam eurozona bis izveidots iedarbigs vienots
uzraudzibas mehanisms ar ECB lidzdalibu, ESM biitu iespéja, pienemot parastu lémumu, tiesi rekapitalizét bankas,
pamatojoties uz attiecigiem nosacijumiem, tostarp atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem.

(8a)  Eiropadome 2012. gada 19. oktobri nolema, ka procesam cela uz dzilaku ekonomisko un monetaro savienibu
biitu jabalstas uz ES iestaZu sistemu un tiesisko regulejumu, ka tam vajadzétu biit atvertam un parredzamam
attieciba uz dalibvalstim, kuras nelieto vienoto valiitu, un ka taja biitu jaievero vienota tirgus integritate.
Integretajai finanSu sistemai biis vienots uzraudzibas mehanisms (VUM), kas biis péc iespéjas atvertaks visam
dalibvalstim, kuras velas taja piedalities.

(99 Tade] bitu jaizveido Eiropas banku savieniba, kuras pamata biitu vispusigs un detalizets vienots finansu
pakalpojumus reglamentéjoso noteikumu kopums attieciba uz vienoto tirgu kopuma un kuru veidotu vienots
uzraudzibas mehanisms un jaunas sistémas noguldijumu garantijam un noreguléjumam | . Nemot véra, ka starp
vienotas valitas zonas dalibvalstim pastav cieSas savstarpgjas saiknes un mijiedarbiba, banku savienibai bitu
jaattiecas uz vismaz visam eurozonas dalibvalstim. Lai saglabatu un padzilinatu ieksgjo tirgu, un ciktal tas ir
institucionali iesp&jams, biitu jadod iesp&ja ari citam dalibvalstim iesaistities banku savieniba.

(10)  Vienotam uzraudzibas mehanismam ka pirmais solis cela uz banku savienibu biitu janodro$ina, ka Savienibas
politika attieciba uz kreditiestazu uzraudzibu tiek istenota konsekventi un iedarbigi, ka finansu pakalpojumus
reglament&joso vienoto noteikumu kopumu kreditiestadém visas attiecigajas dalibvalstis pieméro vienadi un ka
minétajam kreditiestadém pieméro augstakas kvalitates uzraudzibu, ko neierobezo citi, ar kreditiestazu uzraudzibu
nesaistiti apsvérumi. Vienotajam uzraudzibas mehanismam jo ipaSi vajadzetu biit savienojamam ar finansu
pakalpojumu ieksegja tirgus darbibu un ar kapitala brivu apriti. Vienots uzraudzibas mehanisms ir pamats
nakamajiem posmiem virziba uz banku savienibu. Tas atspogulo principu, ka tiklidz biis izveidots efektivs vienots
uzraudzibas mehanisms, ESM ar parasta kartiba pienemtu lemumu biis iespéja tiesi rekapitalizet bankas.
Eiropadome savos 2012. gada 13. un 14. decembra secinajumos noradija, ka “situacija, kad banku uzraudziba
tiek faktiski nodota vienotam uzraudzibas mehanismam, biis vajadzigs vienots noregulejuma mehanisms ar
pilnvaram, kas nepiecieSamas, lai nodroSinatu, ka ar atbilstoSiem rikiem var panakt noregulejumu jebkurai
iesaistito dalibvalstu bankai” un ka “vienotajam noregulgjuma mehanismam vajadzetu biit balstitam uz pasa
finansu sektora ieguldijumiem un vajadzetu ietvert atbilstoSus un efektivus atbalsta pasakumus”.

(11)  ECB ka eurozonas centrala banka ar plasu pieredzi makroekonomikas un finansu stabilitates jautagjumos ir piemérota
tam, lai istenotu skaidri noteiktus uzraudzibas uzdevumus, galveno uzmanibu vérot uz Eiropas finansu sistémas
stabilitates aizsardzibu. Daudzas dalibvalstis centralas bankas jau ir atbildigas par banku uzraudzibu. Tapéc bitu
japieskir ECB ipasi uzdevumi saistiba ar politikam, kas attiecas uz kreditiestazu uzraudzibu iesaistitajas dalibvalstis.

(11a) ECB un neiesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem biitu janosledz saprasanas memorands, kura
visparigi apraksta, ka tas sava starpa sadarbosies, veicot savus uzraudzibas uzdevumus saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem attieciba uz Saja regula definetajam finansu iestadem. Saprasanas memoranda cita starpa varétu
precizét apsprieSanos par ECB lemumiem, kas ietekme meitas sabiedribas vai filiales, kuras veic uznémejdarbibu

) OV C 40, 7.2.2001., 453. Ipp.
OV C 25 E, 29.1.2004., 394. Ipp.
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neiesaistita dalibvalsti un kuru mates sabiedriba veic uznemejdarbibu iesaistita dalibvalsti, ka ari sadarbibu
arkartas situdcijas, tostarp agrinas bridinasanas mehanismus saskana ar procediiram, kas noteiktas attiecigajos
Savienibas tiesibu aktos. Saprasands memorands biitu regulari japarskata.

(12)  Minétie Ipasie uzraudzibas uzdevumi batu jauztic ECB, jo tie ir iz8kirigi, lai konsekventi un iedarbigi istenotu
Savienibas politiku attieciba uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu, bet pargjiem uzdevumiem biitu japaliek valstu
iestazu zina. ECB uzdevumos biitu jaieklauj pasakumu veikSana makroprudencialas stabilitates nodrosinasanai,
ieverojot konkretus nosacijumus, kuri atspogulo valstu iestazu lomu.

(13)  Lai nodrosinatu finansu sistémas stabilitati, biitiska nozime ir lielo banku dro§umam un stabilitatei. Tomér nesena
pieredze liecina, ka ari mazakas bankas var radit finansu stabilitates apdraudéjumu. Tapéc ECB vajadzétu biit iesp&jai
istenot uzraudzibas uzdevumus attieciba uz visam kreditiestadem, kuram iesaistitas dalibvalstis ir izsniegusas
atlauju, un filialem, kas veic uzneémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis.

(13a) ECB, veicot tai uzticétos uzdevumus un neskarot merki nodroSinat kreditiestaZu droSumu un stabilitati, biitu
pilnigi janem vera kreditiestazu daZadiba, lielums un uznemejdarbibas modeli, ka ari Eiropas banku nozares
daZadibas sistemiskie ieguvumi.

(13b) ECB veiktajiem uzdevumiem biitu jo ipasi japalidz nodroSinat to, ka kreditiestades pilnigi internalize visas savu
darbibu raditas izmaksas, lai tadejadi noverstu bezriipigas ricibas risku un no ta izrietoSo parmeriga riska
uznemsSanos. Veicot minétos uzdevumus, biitu pilnigi janem verd attiecigie makroekonomiskie apstakli
dalibvalstis, it ipasi kreditu piedavajuma stabilitate un sekmigu darbibu veicinasana ekonomikai kopuma.

(13c) Nekas Saja regula nebiitu jasaprot ka tads, kas maina gramatvedibas regulejumu, kurs piemerojams saskana ar
citiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(14)  Iepriekséja atlauja kreditiestades darbibas uzsakSanai ir svariga prudenciala metode, lai nodroinatu, ka minéto
darbibu veic tikai ekonomikas dalibnieki ar stabilu saimniecisko pamatu, organizaciju, kas spgj risinat ar
noguldjjumu pienemsanu un kreditu snieg$anu saistitos riskus, un piemérotiem direktoriem. Tapéc ECB vajadzétu
bit uzdevumam izsniegt atlauju kreditiestadém, un tai vajadzétu bat atbildigai par atlauju anuléSanu, ievérojot
konkretus nosacijumus, kuri atspogulo valstu iestazu lomu.

(15)  Papildus Savienibas tiesibu aktos izklastitajiem nosacijumiem attieciba uz atlauju izsniegSanu kreditiestadém un $adu
atlauju anulésanas gadijumiem dalibvalstis paslaik var izvirzit papildu nosacijumus attieciba uz atlauju izsnieg$anu
un atlaujas anuléSanas gadijumiem. Tapéc ECB bitu javeic savs uzdevums attieciba uz atlauju izsniegSanu
kreditiestadém un atlauju anulesanu gadijumos, kad nav izpilditas valsts tiesibu aktu prasibas, tad, kad to
ierosinajusi attieciga valsts kompetenta iestade, kura izvérte atbilstibu piemérojamajiem nosacijumiem, kas noteikti
valsts tiesibu aktos.

(16)  Jebkura jauna ipa$nieka piemerotibas novértéjums pirms kreditiestades nozimigas akciju dalas iegades ir neatsverams
instruments, lai nodrosinatu kreditiestades Ipasnieku pastavigu piemérotibu un finansu stabilitati. ECB ka Savienibas
iestade ir piemérota tam, lai veiktu $adu novértgjumu, neradot nevajadzigus ieksgja tirgus ierobezojumus. ECB
vajadzétu bit uzdevumam izvértét kreditiestazu nozimigas akciju dalas iegadi un atsavinasanu, iznemot banku
noregulejuma konteksta.

(17)  Atbilstiba Savienibas noteikumiem, ar kuriem kreditiestadém noteikta prasiba par noteiktu kapitala limeni, lai
nodrosinatos pret risku, kas raksturigs kreditiestazu darbibai, prasiba mazinat riska darfjumu apmeéru ar atseviskiem
darfjumu partneriem, prasiba publiski atklat informaciju par kreditiestades finansialo situaciju, prasiba par
pietickamu daudzumu likvidu aktivu kreditiestades riciba, lai lautu izturét tirgus spriedzes situacijas, un prasiba
samazinat sviru ir priek$noteikums kreditiestades prudenciilajai stabilitatei. ECB vajadzétu bat uzdevumam
nodrosinat atbilstibu minétajiem noteikumiem, tostarp jo ipasi tajos paredzeto apstiprindjumu, atlauju, atkapju
vai atbrivojumu sniegSanu.
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(18)  Papildu kapitala rezerves, tostarp kapitala saglabasanas rezerves, pretcikliskas kapitala rezerves, lai nodrosinatu, ka
kreditiestades ekonomiskas izaugsmes laika uzkraj pietickamu kapitala bazi zaudéjumu segsanai spriedzes periodos,
globalas un citas sistemiskas iestaZu rezerves, ka ari citi pasakumi sistémiska vai makroprudenciala riska
noveérSanai ir svarigi prudenciali instrumenti. Lai nodroSinatu pilnigu koordinaciju gadijumos, kad valsts
iestades piemero Sadus pasakumus, biitu pienacigi jainforme ECB. Turklat attiecigos gadijumos ECB vajadzétu
varét piemerot stingrakas prasibas un pasakumus, nodrosinot ciesu sadarbibu ar valsts iestadem. Sis regulas
noteikumi par pasakumiem, kuru merkis ir noverst sistémisku vai makroprudencialu risku, neskar citos
Savienibas tiesibu aktos paredzetas koordinacijas procediiras. Valsts kompetentas vai norikotas iestades un ECB
rikojas, ieverojot visas Sados aktos paredzetas koordinacijas procediiras péc tam, kad ir ieverotas Saja regula
paredzetas procediiras.

(19)  Kreditiestades drosums un stabilitate ir atkariga ari no pietickama ieksja kapitala pieskirSanas, nemot vera riskus,
kuram ta var tikt paklauta, un no atbilstigu iek$¢jo organizatorisko struktiiru un korporativas parvaldibas procediru
pieejamibas. Tapéc ECB vajadzétu biit uzdevumam piemérot prasibas, kas nodrosina, ka kreditiestades ir ieviesusas
spécigas parvaldibas procediiras, procesus un mehanismus, tostarp stratégijas un procesus sava iek3gja kapitala
pietickamibas novérté$anai un uzturésanai. Trikumu gadjjuma tai vajadzétu bit ari uzdevumam piemeérot atbilstigus
pasakumus, tostarp ipaSas papildu pasu lidzeklu prasibas, ipasas informacijas atklasanas prasibas un ipasas
likviditates prasibas.

(20)  Kreditiestades dro$uma un stabilitates apdraudgjums var rasties gan atseviskas kreditiestades limeni, gan banku
grupas vai finan§u konglomerata limeni. Lai partipétos par kreditiestaZzu droSumu un stabilitati, ir svarigi, lai
pastavétu ipasi uzraudzibas pasakumi o risku mazinasanai. Papildus individualo kreditiestazu uzraudzibai ECB
uzdevumiem bitu jaiever uzraudziba konsolidéta limeni, papildu uzraudziba, finansu parvalditajsabiedribu
uzraudziba un jauktu finansu parvalditajsabiedribu uzraudziba, iznemot apdrosinasanas sabiedribu uzraudzibu.

(21)  Lai saglabatu finansu stabilitati, kreditiestades finansu un ekonomiskas situacijas pasliktinaanas ir janovers tas
sakumposma. ECB vajadzétu biit uzdevumam veikt agrinas iejaukSanas darbibas, ka definéts attiecigajos Savienibas
tiesibu aktos. Minétas agrinas iejaukSanas darbibas tomér bitu jakoordiné ar attiecigajam noreguléjuma iestadém.
Kameér vien valsts iestades ir kompetentas noregulét kreditiestades, ECB turklat biitu piemérota veida jakoordiné
savas iejaukSanas darbibas ar attiecigajam valsts iestadem, lai garantétu kopigu izpratni par attiecigajiem
pienakumiem krizes gadjjuma, jo ipasi saistiba ar parrobezu krizes parvaldibas grupam un turpmakam
noregulgjuma kolégijam, kas izveidotas $siem mérkiem.

(22)  Uzraudzibas uzdevumiem, kas nav uzticéti ECB, biitu japaliek valsts iestazu kompetencé. Minétajos uzdevumos biitu
jaieklauj pilnvaras sanemt pazinojumus no kreditiestadém saistiba ar tiesibam veikt uzpémeéjdarbibu un brivu
pakalpojumu snieg$anu, uzraudzit struktiras, uz kuram neattiecas kreditiestazu definicija saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, bet kuras tiek uzraudzitas ka kreditiestades saskana ar valsts tiesibu aktiem, uzraudzit treso valstu
kreditiestades, kas dibina filiali vai sniedz parrobezu pakalpojumus Savieniba, uzraudzit maksajumu pakalpojumus,
veikt kreditiestazu ikdienas parbaudes, attiecibas ar kreditiestadém pildit kompetento iestazu funkcijas saistiba ar
finan$u instrumentu tirgu un novérst finansu sistémas izmanto$anu noziedzigi ieghitu lidzeklu legalizacijas un
terorisma finanséSanas nolikiem, ka arf aizsargat paterétajus.

(22a) ECB vajadzibas gadijuma biitu pilnigi jasadarbojas ar valsts iestadem, kuras ir kompetentas nodroinat
pateretaju tiesibu augsta limena aizsardzibu un cinu pret noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizaciju.

(23)  ECB tai uzticétie uzdevumi biitu javeic ar mérki nodrosinat kreditiestazu drosumu un stabilitati un Savienibas, ka ari
atsevisko iesaistito dalibvalstu finansu sistémas stabilitati, un ieksgja tirgus vienotibu un integritati, tadejadi
nodrosinot arT nogulditaju aizsardzibu un uzlabojot iekséja tirgus darbibu, saskana ar finansu pakalpojumu vienoto
noteikumu kopumu Savieniba. Jo ipasi ECB biitu piendcigi janem veéra vienlidzibas un nediskrimindcijas principi.

(24)  Uzraudzibas uzdevumu uzticéSanai ECB I vajadzétu bt atbilstigai Eiropas finan$u uzraudzibas sistémai (EFUS), kas
izveidota 2010. gada un kuras pamatmérkis ir izstradat vienotu noteikumu kopumu un pastiprinat uzraudzibas
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prakses konvergenci visa Savieniba. Sadarbiba starp banku uzraugiem un apdro$inasanas un veértspapiru tirgus
uzraugiem ir svariga, lai risinatu kopéjas ieinteresétibas jautajumus un nodro$inatu pareizu uzraudzibu attieciba uz
tam kreditiestadém, kas darbojas ari apdrosinasanas un vértspapiru nozaré. Tapéc biitu jaizvirza prasiba Eiropas
Centralajai bankai attieciba uz EFUS ciesi sadarboties ar Eiropas Banku iestadi, Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi
un Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi. ECB biitu javeic savi uzdevumi saskana ar $is regulas
noteikumiem un neskarot paréjo EFUS dalibnieku kompetenci un uzdevumus. Tai biitu ari janosaka prasiba
sadarboties ar attiecigajam noregulejuma iestadem un sistémam, kas finanse tiesu vai netiesu publisku finansialo
palidzibu.

(26)  ECB biitu javeic savi uzdevumi saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un atbilstigi tiem, tostarp visiem
Savienibas primarajiem un sekundarajiem tiesibu aktiem, Komisijas lémumiem valsts atbalsta joma, konkurences
noteikumiem, apvieno$anas kontroles noteikumiem un vienotajam noteikumu kopumam, kas attiecas uz visam
dalibvalstim. EBI ir uzticéts uzdevums izstradat tehnisko standartu projektu, pamatnostadnes un ieteikumus, kas
nodrosinatu uzraudzibas konvergenci un uzraudzibas rezultatu saskanotibu Savieniba. ECB nebitu jaaizstaj EBI So
uzdevumu veiksana, un tapéc ECB biitu jaisteno pilnvaras pienemt regulas saskana ar LESD 132. pantu un atbilstigi
Savienibas aktiem, ko pienémusi Eiropas Komisija, pamatojoties uz EBI izstradatiem projektiem un ieverojot
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu.

(26a) Vajadzibas gadijuma ECB biitu janosledz saprasanas memorandi ar kompetentajam iestadem, kuras ir atbildigas
par finanSu instrumentu tirgiem, visparigi izklastot, ka tas savstarpéji sadarbosies, attieciba uz 2. panta
definetajam finansu iestadem pildot savus uzraudzibas uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Tadi
memorandi biitu jadara pieejami Eiropas Parlamentam, Padomei un visu dalibvalstu kompetentajam iestadem.

(26b) ECB, lai veiktu savus uzdevumus un istenotu savas uzraudzibas pilnvaras, biitu japiemero biitiskie noteikumi
attieciba uz kreditiestaZu prudencialo uzraudzibu. Mineétos noteikumus veido attiecigie Savienibas tiesibu akti, jo
ipasi, tieSi piemerojamas regulas vai direktivas, piemeram, par kapitala prasibam bankam un par finansu
konglomeratiem. Gadijumos, kad biitiskie noteikumi attieciba uz kreditiestaZu prudencialo uzraudzibu ir noteikti
direktivas, ECB biitu japiemero valstu tiesibu akti, ar kuriem transponé minetds direktivas. Ja attiecigie
Savienibas tiesibu akti ir regulas, un jomas, kuras $is regulas speka stasanas diena dalibvalstim tiek skaidri
pieskirtas iespegjas ar minétajam regulam, ECB biitu japiemero ari tie valsts tiesibu akti, ar kuriem $is iespéjas
isteno. Tadas iespejas biitu jauzskata par iznémuma iespejam, kas pieejamas tikai kompetentajam vai
norikotajam iestadem. Tas neskar ES tiesibu parakuma principu. Lidz ar to ECB, pienemot pamatnostadnes vai
ieteikumus vai pienemot lemumus, biitu jabalstas uz un jarikojas saskana ar attiecigajiem saistoSajiem
Savienibas tiesibu aktiem.

(26¢) Saistiba ar ECB uzticeto uzdevumu jomu ar valsts tiesibu aktiem valsts kompetentajam iestadem tiek uzticetas
konkretas pilnvaras, kas patlaban netiek prasitas ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp konkretas agrinas
iejaukSanas un piesardzibas pasakumu pilnvaras. ECB vajadzetu biit iespejai pieprasit no valsts iestadem
izmantot Sis pilnvaras, lai nodroSinatu, ka tiek veikta pilniga un efektiva uzraudziba saistiba ar vienoto
uzraudzibas mehanismu.

(27)  Lai nodrosinatu, ka kreditiestades, finandu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu parvalditajsabiedribas izpilda
uzraudzibas noteikumus un lémumus, parkapumu gadijuma bitu japieméro iedarbigas, samérigas un atturoas
sankcijas. Saskana ar LESD 132. panta 3. punktu un Padomes Regulu (EK) Nr. 2532/98 (1998. gada 23. novembris)
par Eiropas Centralas bankas pilnvaram piemérot sankcijas (*), ECB ir tiesibas uzlikt naudas sodus vai periodiskus
soda maksajumus uznémumiem par nespéju izpildit no tas noteikumiem un lémumiem izrietosas saistibas. Turklat,
lai dotu iesp&ju ECB efektivi veikt savus uzdevumus saistiba ar Savienibas tiesi piemérojamos tiesibu aktos izklastito

()  OVL318,27.11.1998., 4. Ipp.
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uzraudzibas noteikumu izpildi, baitu japieskir ECB pilnvaras piemérot finansialas sankcijas kreditiestadem, finansu
parvalditajsabiedribam un jauktam finansu parvalditajsabiedribam par $adu noteikumu parkapumiem. Valsts
iestadém vajadzétu bit iesp&jai piemérot sankcijas gadijumos, kad nav izpilditas saistibas, kas izriet no valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem transponétas Savienibas direktivas. Ja ECB savu uzdevumu veikSanai uzskata par lietderigu
piemérot sankcijas par $adiem parkapumiem, tai vajadzétu bit iespéjai minétaja nolika nodot lietu izskatisanai
valsts iestadem.

(28)  Valstu uzraudzibas iestadém ir nozimiga un ilggadéja pieredze kreditiestazu uzraudziba to teritorija un zinasanas par
$o kreditiestazu saimnieciskajam, organizatoriskajam un kultdiras ipatnibam. To riciba $iem nolikiem ir pieejams
plass mérktiecigu un augsti kvalificétu darbinieku skaits. Tapéc, lai nodro$inatu augstu uzraudzibas kvalitati Eiropa,
valstu uzraugiem vajadzetu biit atbildigiem par to, lai palidzetu ECB jebkuru tadu aktu sagatavosana un Isteno$ana,
kas saistiti ar ECB uzraudzibas uzdevumu izpildi. Tam jo ipasi biitu jaietver bankas situacijas ikdienas novértéjums
un saistitas parbaudes uz vietas.

(284) Kriteriji, kas izklastiti 5. panta 4.b punkta, lai definetu tas iestades, kuras ir mazak nozimigas, biitu japiemero
iesaistitajas dalibvalstis augstakaja konsolidacijas limeni, pamatojoties uz konsolidetiem datiem. Kad ECB veic
uzdevumus, kas tai uzticeti ar So regulu attieciba uz kreditiestaZu grupu, kas nav mazak nozimiga konsolideta
limens, tai minetie uzdevumi biitu javeic konsolideti attieciba uz kreditiestazu grupu un individuali attieciba uz
tam minetas grupas bankas meitas sabiedribam un filialem, kuras veic uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis.

(28b) Kriteriji, kas izklastiti 5. panta 4.b punkta, lai definetu tas iestades, kuras ir mazak nozimigas, biitu janosaka
regulejuma, ko pienem un publice ECB, tai konsultéjoties ar valsts kompetentajam iestadem. Uz to pamatojoties,
ECB vajadzetu biit atbildigai par mineto kriteriju pieméroSanu un tai biitu japarbauda, izmantojot pasai savus
aprekinus, vai Sie kriteriji ir ieveroti. ECB liigumam péc informacijas mineta aprekina veikSanai nebiitu jauzliek
iestadem par pienakumu piemerot tadus gramatvedibas regulejumus, kas atskiras no regulejumiem, kas tajas
piemerojami saskana ar citiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(28c) Ja kada banka ir uzskatita par nozimigu vai mazak nozimigu, minetais izvertéjums parasti nebiitu jamaina
bieZak par reizi 12 menesos, iznemot, ja banku grupas notiek strukturalas izmainas, pieméram, apvienoSana vai
noskirsana.

(284) ECB — péc valsts kompetentds iestides pazinojuma sanemsanas —, pienemot lemumu par to, vai iestade ir
nozimiga attieciba uz iekSzemes ekonomiku un vai tadel ECB biitu ta jauzrauga, biitu janem vera visi attiecigie
apstakli, tostarp lidzvertigas konkurences apsverumi.

(29)  Attieciba uz tadu parrobezu banku uzraudzibu, kuras darbojas gan eurozona, gan arpus tas, ECB bitu ciesi
jasadarbojas ar neiesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadém. Uz ECB ka kompetento iestadi batu jaattiecina
saistitie pienakumi sadarboties un apmainities ar informaciju saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un tai biitu pilna
méra japiedalas uzraugu kolégijas. Turklat, ta ka uzraudzibas uzdevumus veic Eiropas iestade, tas dod skaidras
prieksrocibas finansu stabilitates un ilgtspéjigas tirgus integracijas zina, tapéc dalibvalstim, kuras nav ieviesusas
vienoto valitu, arl vajadzétu bat iespéjai piedalities jaunaja mehanisma. Tomér obligats priek$nosacijums
uzraudzibas uzdevumu iedarbigai isteno$anai ir uzraudzibas léemumu izpilde pilnd méra un bez kavésanas. Tadél
dalibvalstim, kas vélas piedalities jaunaja mehanisma, bitu jaapnemas nodrosinat, ka to valsts kompetentas iestades
izpildis un pieméros visus ECB pieprasitos pasakumus attieciba uz kreditiestadém. ECB vajadzétu biit iesp€jai veidot
cieu sadarbibu ar to dalibvalstu kompetentajaim iestadém, kuras nav ieviesuSas vienoto valfitu. Tai vajadzétu biit
pienakumam veidot sadarbibu tad, kad ir izpilditi $aja regula izklastitie nosacjjumi. ||

(29a) Nemot vera to, ka iesaistitas dalibvalstis, kas nav eurozonas dalibnieces, nepiedalas ECB Padomes darba, kamer
tds nav pievienojusas eurozonai saskand ar Ligumu, un ka tds nevar pilniba izmantot citus mehanismus, kas
paredzeti eurozonas dalibvalstim, Saja regula ir paredzeti papildu aizsardzibas pasakumi lemumu pienemsanas
procesa. Tomer minetie aizsardzibas pasakumi, jo ipasi 6. panta 5.d punkts, biitu jaizmanto piendcigi pamatotos
iznemuma gadijjumos. Tie biitu jaizmanto tikai, kamer ir speka minetie ipasie apstakli. Sie aizsardzibas pasakumi
pamatojas uz ipasajiem apstakliem, kuros iesaistitas dalibvalstis, kas nav eurozonas dalibnieces, atrodas saskana
ar So regulu, jo tas nepiedalas ECB Padomes darba un nevar pilniba izmantot citus mehanismus, kas paredzeti
eurozonas dalibvalstim. Tadel minetie aizsardzibas pasakumi nav precedents un nebiitu par tadu jauzskata
attieciba uz citam ES politikas jomam.
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(29b) Nekam Saja regula nekada veida nevajadzetu grozit pasreizéjo sistemu, ar ko reglamenteé meitas sabiedribu vai
filialu juridiskas formas mainu un $adas sistemas piemeroSanu, un neko Saja regula nekada veida nevajadzetu
saprast vai piemérot ka stimulu par labu $adam izmainam. Saja sakara pilniba butu jaievéro vienotaja
uzraudzibas mehanisma neiesaistito dalibvalstu valsts kompetento iestaZu pienakumi, lai mingtas iestades
joprojam varétu izmantot pietickamus uzraudzibas instrumentus un pilnvaras attieciba uz kreditiestadem, kas
darbojas to teritorija, un tadejadi spetu pildit savus pienakumus un efektivi nodroSinat finansu stabilitati un
aizstavet sabiedribas intereses. Turklat, lai palidzetu kompetentajam iestadem pildit to pienakumus, nogulditaji
un kompetentds iestades biitu laikus jainforme par meitas sabiedribu vai filialu juridiskas formas mainu.

(30)  Lai veiktu savus uzdevumus, ECB vajadzétu bt atbilstigdm uzraudzibas pilnvaram. Savienibas tiesibu aktos par
kreditiestazu prudencialo uzraudzibu ir paredzétas noteiktas pilnvaras, ko minétaja nolika paredzéts uzticet
dalibvalstu norikotajam kompetentajam iestadém. Ciktal $adas pilnvaras ietilpst Eiropas Centralajai bankai uzticéto
uzraudzibas uzdevumu darbibas joma, attieciba uz iesaistitajam dalibvalstim ECB biitu jauzskata par kompetento
iestadi un tai vajadzetu biit pilnvaram, kas ar Savienibas tiesibu aktiem uzticétas kompetentajam iestadem. Tas ietver
pilnvaras, kas ar minétajiem tiesibu aktiem uzticétas piederibas dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadém, un pilnvaras, kas uzticétas norikotajam iestadém.

(30a) ECB vajadzetu biit uzraudzibas pilnvaram atcelt vadibas struktiiru loceklus saskana ar Sis regulas noteikumiem.

(31)  Lai ECB varétu efektivi istenot savus uzdevumus, tai vajadzétu biit iespéjai pieprasit visu nepiecieSamo informaciju
un veikt izmekléSanu un parbaudes uz vietas, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar valstu kompetentajam
iestadem. ECB un valstu uzraudzibas iestadem vajadzetu biit piekluvei vienai un tai pasai informacijai,
nepiemerojot kreditiestadem dubultas zinosanas prasibas.

(31a) Advokata un klienta sazinas konfidencialitate ir Savienibas tiestbu pamatprincips, kas saskana ar Tiesas
judikatiiru aizsarga sakaru konfidencialitati starp fiziskam un juridiskam personam un vinu konsultantiem.

(31b) Ja ECB ir nepiecieSams pieprasit informaciju no personas, kura veic uznemejdarbibu neiesaistita dalibvalsti, bet
pieder pie kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas, kas veic
uzneémejdarbibu iesaistita dalibvalsti, vai ar kuru kreditiestade, finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba ir slegusi arpakalpojumu ligumus par operativajam funkcijam vai darbibam, un, ja Sadas
prasibas nepiemeéro un nepilda neiesaistitaja dalibvalsti, ECB vajadzetu to saskanot ar attiecigas neiesaistitas
dalibvalsts valsts kompetento iestadi.

(31c) Si regula neietekmé to noteikumu piemerosanu, kuri noteikti Protokola par ECB Statiitiem 34. un 42. panta.
Aktiem, ko ECB pienemusi saskana ar $o regulu, nebiitu jarada nekadas tiesibas vai nebiitu jauzliek nekadi
piendkumi neiesaistitajas dalibvalstis, iznemot gadijumos, kad Sadi akti ir saskana ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem, saskana ar Protokoliem Nr. 4 un Nr. 15.

(32)  Ja kreditiestades izmanto savas tiesibas veikt uznéméjdarbibu vai sniegt pakalpojumus cita dalibvalsti vai ja vairakas
struktfiras grupa veic uzpémeéjdarbibu dazadas dalibvalstis, Savienibas tiesibu aktos ir paredzétas ipasas procediras
un kompetencu sadalfjums starp attiecigajam dalibvalstim. Ciktal ECB uznemas noteiktus uzraudzibas uzdevumus
attieciba uz visam iesaistitajam dalibvalstim, minétajam procediram un uzdevumu pieskir$anai nebiitu jaattiecas uz
tiesibam veikt uznémeéjdarbibu vai tiesibam sniegt pakalpojumus cita iesaistitaja dalibvalsti.

(32a) Kad ECB veic uzdevumus, kas tai uzticeti ar So regulu, un liidz palidzibu no valsts kompetentajam iestadem, tai
biitu pienacigi janem vera taisnigs lidzsvars starp visam iesaistitajam valstu kompetentajam iestadem atbilstosi
individualas, subkonsolidetas un konsolidetas uzraudzibas pienakumiem, kas izklastiti speka esoSajos Savienibas
tiesibu aktos.
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(32b) Nekas Saja regula nebiit jasaprot ka tads, ar ko uztic ECB pilnvaras piemerot sankcijas tadam fiziskam vai
juridiskam personam, kas nav kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsa-
biedribas, neskarot ECB pilnvaras pieprasit valsts iestadem rikoties, lai nodroSinatu, ka atbilstigas sankcijas tiek
piemerotas.

(33)  ECB ka iestade, kas izveidota ar Ligumiem, ir visas Savienibas iestade. Tai savas lemumu pienemsanas procediiras

bitu jaievéro Savienibas noteikumi un vispargjie principi attieciba uz taisnigu procesu un parredzamibu. Bitu

pilniba jaievéro to personu tiesibas tikt uzklausitam, kuram ECB adreséjusi savus lémumus, kd ari So personu
tiesibas liigt ECB lemumu parskatiSanu saskana ar $aja regula paredzétajiem noteikumiem.

(34)  Uzraudzibas uzdevumu uzticé$ana nozimé, ka ECB ir nozimigs pienakums sargat finansu stabilitati Savieniba un
izmantot uzraudzibas pilnvaras visiedarbigakaja un samérigakaja veida. Jebkada uzraudzibas pilnvaru pareja no
dalibvalsts limena uz Savienibas limeni biitu jalidzsvaro ar atbilstoSam prasibam par parredzamibu un
parskatatbildibu. Tade] ECB par So uzdevumu izpildi biitu jaatskaitds Eiropas Parlamentam un Padomei, kas ir
demokratiski legitimas iestades, kuras parstav Eiropas iedzivotajus un dalibvalstis. Minétaja atskaité batu jaietver
regulari sniegti parskati un atbildes uz jautdjumiem, ko iesniedz gan Eiropas Parlaments saskani ar savu
Reglamentu, gan Eurogrupa. Visiem parskatu sniegsSanas piendkumiem biitu japiemero atbilstigas dienesta
noslepuma prasibas.

(34a) ECB biitu ari zinojumi, ko td adresé Eiropas Parlamentam un Padomei, japarsiita iesaistito dalibvalstu
parlamentiem. Iesaistito dalibvalstu parlamentiem vajadzetu biit iespéjai iesniegt ECB jebkadus noverojumus vai
jautajumus par tai uzticéto uzraudzibas uzdevumu veikSanu, uz kuriem ECB var atbildet. Minéto valstu
parlamentu ieksejos noteikumos biitu janem vera attiecigo procediiru un kartibas elementi, lai verstos pie ECB ar
tadiem noveérojumiem un jautajumiem. Saji sakara ipasa uzmaniba butu japieverS novérojumiem vai
jautajumiem saistiba ar atlauju anuleSanu kreditiestadem, attieciba uz kuram valstu iestades saskana ar
13. panta 2.a punkta noteikto procediiru ir pienemusas darbibas, kas ir vajadzigas noregulesanai vai finansu
stabilitates saglabasanai. lesaistitas dalibvalsts parlamentam biitu ari jaspéj uzaicinat Uzraudzibas padomes
priekSsédetaju vai parstavi kopa ar valsts kompetentas iestades parstavi piedalities viedoklu apmaina par
kreditiestazu uzraudzibu minetaja dalibvalsti. Tada valstu parlamentu loma ir atbilstoSa, nemot vera to, ka
uzraudzibas pasakumi var ietekmet valsts finanses, kreditiestades, to klientus un nodarbinatos, ka ari tirgus
iesaistitajas dalibvalstis. Ja valstu uzraugi veic pasakumus saskana ar So regulu, biitu jaturpina piemerot valsts
tiesibu aktos paredzéto parskatatbildibas kartibu.

(34b) Si regula neskar Eiropas Parlamenta tiesibas izveidot pagaidu Izmeklesanas komiteju, lai izskatitu iespejamus
parkapumus vai administrativas kliimes, kas pielautas, istenojot Savienibas tiesibu aktus, saskana ar LESD
226. pantu, vai Eiropas Parlamenta politiskas kontroles funkciju izpildi, ka noteikts Ligumos, tostarp ta tiesibas
ienemt nostaju vai pienemt rezoliiciju jautajumos, kurus tas uzskata par piemerotiem.

(34c) ECB sava darbiba biitu jaievero taisniga procesa un parredzamibas principi.

(34d) LESD 15. panta 3. punkta minétajai regulai biitu janosaka siki noteikumi, kas lauj piekliit ECB glabatiem
dokumentiem, kuri izriet no uzraudzibas pienakumu veikSanas, saskana ar Ligumu.

(34¢) Saskana ar LESD 263. pantu Eiropas Savienibas Tiesa izskata inter alia to ECB aktu likumibu, kuri nav
ieteikumi un atzinumi un kuri var radit juridiskas sekas treSam personam.

(34f) Saskana ar LESD 340. pantu ECB saskana ar visparejiem tiesibu principiem, kas kopigi visu dalibvalstu tiesibu
sistemam, biitu janovers jebkads kaitejums, ko ECB vai tas darbinieki radijusi, pildot savus pienakumus. Tam
nebiitu jaskar valsts kompetento iestazu atbildiba noverst jebkadu kaitejumu, ko tas vai to darbinieki radijusi,
pildot savus pienakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(34 g) Saskana ar LESD 342. pantu uz ECB attiecas Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas
valodas.

(34h) Nosakot to, vai biitu jaierobeZo personas tiesibas uz piekluvi lietas materialiem, ECB biitu jaievero pamattiesibas
un principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, proti, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
taisnigu tiesu.

(34i) ECB biitu janodrosina fiziskam un juridiskam personam iespéja liigt parskatit lemumus, kas pienemti saskana ar
tai ar $o regulu uzticetajam pilnvaram un adreséti tiem, vai kas tos tiesi un individuali skar. Parskatisanas jomai
vajadzetu attiekties uz Sadu lemumu procesualo un materialtiesisko atbilstibu $ai regulai, vienlaikus ieverojot
ticibas brivibu, kas saglabajas ECB, lai nolemtu par iespéju Sos lemumus pienemt. Saja noliika un procesualas
ekonomijas de] ECB biitu jaizveido administrativa parskatiSanas padome tadas iekSejas parskatisanas veikSanai.
Lai izveidotu minéto padomi, ECB Padomei biitu taja jaiecel personas ar labu reputaciju. Pienemot lemumu,
Uzraudzibas padomei biitu pec iespejas janodroSina atbilstigs dalibvalstu parstavju geografiskais un dzimumu
lidzsvars. ParskatiSanas procediirai biitu japaredz, ka Uzraudzibas padome vajadzibas gadijuma parskata savu
agrako lemuma projektu.

(35)  ECB ir atbildiga par monetaras politikas funkciju izpildi, lai saglabatu cenu stabilitati saskana ar LESD 127. panta
1. punktu. Uzraudzibas uzdevumu Istenosanas mérkis ir aizsargat kreditiestazu dro§umu un stabilitati un finansu
sistémas stabilitati. Tadel, lai izvairitos no intereSu konfliktiem un nodrosinatu, ka katra funkcija tiek izpildita
saskana ar piemérojamajiem mérkiem, tas biitu javeic pilnigi atseviski. ECB biitu jaspej nodrosinat to, ka ECB
Padome attieciba uz monetarajam un uzraudzibas funkcijam darbo;as pilnigi diferencéti. Sadai diferencidcijai
biitu jaietver vismaz stingri nodalitas sanaksmes un darba kartibas.

(35a) Persondla organizatoriskai noskirtibai biitu jaattiecas uz visiem dienestiem, kas vajadzigi neatkarigas monetaras
politikas merkiem, un biitu janodroSina, ka ar So regulu uzticeto uzdevumu veikSana tiek pilnigi ieverota
demokratiska parskatatbildiba un parraudziba, ka paredzets Saja reguld. To uzdevumu veikSana iesaistitajam
personalam, kas ECB uzticeti ar So regulu, biitu jaatskaitas Uzraudzibas padomes priekSsedetajam.

(36)  Konkrétak, ar ECB biitu jaizveido Uzraudzibas padome, kas ir atbildiga par uzraudzibas lémumu sagatavosanu un
kas aptvertu valstu uzraugu Ipasas zinaSanas. Uzraudzibas padomi tapéc biitu javada priekssédétajam, tas sastava
vajadzetu biit priekssédétaja vietniekam, un taja biitu jaieklauj parstavji no ECB un no valstu iestadem. Iecelot
Uzraudzibas padomes loceklus saskana ar So regulu, biitu jaievero principi par dzimumu lidzsvaru, pieredzi un
kvalifikaciju. Visiem Uzraudzibas padomes locekliem vajadzetu biit laikus un pilniba informetiem par tas
sanaksmju darba kartibas punktiem, lai tadejadi sekmetu gan apsprieZu, gan lemumu projektu pienemsanas
procesa efektivitati.

(36a) Veicot savus uzdevumus, Uzraudzibas padome nem verd visus biitiskos faktus un apstaklus iesaistitajas
dalibvalstis un pilda savus piendkumus visas Savienibas intereses.

(36b) Pilniba ieverojot institucionalo un balsoSanas kartibu, kas noteikta Ligumos, Uzraudzibas padomei vajadzetu biit
nozimigai struktiirai to ECB uzticeto uzraudzibas uzdevumu izpilde, kas lidz $im vienmer ir bijusi valstu
kompetento iestaZu kompetence. Tade] biitu jadod Padomei pilnvaras pienemt istenoSanas lemumu iecelt
Uzraudzibas padomes priekssedetaju un priekssédetaja vietnieku. Eiropas Centralajai bankai péc Uzraudzibas
padomes uzklausiSanas biitu jaiesniedz apstiprinasanai Eiropas Parlamenta priekslikums par Uzraudzibas
padomes priekssedetdja un priekssedetaja vietnieka iecelSanu. Pec $a priekslikuma apstiprinasanas Padomei biitu
japienem minetais istenoSanas lemums. PriekSsedetajs biitu jaizvelas, pamatojoties uz atklatu atlases procediiru,
par kuru biitu pienacigi jainforme Eiropas Parlaments un Padome.

(36c) Lai nodroSinatu pienacigu rotaciju, vienlaikus nodroSinot prieksseédetaja pilnigu neatkaribu, priekssedetaja
pilnvaru terminam nevajadzetu parsniegt piecus gadus, un tam nevajadzetu biit atjaunojamam. Lai nodrosinatu
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pilnigu koordinaciju ar EBI darbibam un ar Savienibas prudencialajam politikam, Uzraudzibas padomei
vajadzetu spet uzaicinat EBI un Eiropas Komisiju ka noverotajus. Tiklidz biis izveidota Eiropas Noregulejuma
iestade, tas priekssedetajam biitu japiedalas Uzraudzibas padomes sanaksmes ka noverotajam.

(36d) Uzraudzibas padomes darbs biitu jaatbalsta vadibas komitejai, kuras sastavs ir Sauraks. Vadibas komitejai biitu
jasagatavo Uzraudzibas padomes sanaksmes un biitu japilda savi pienakumi tikai visas Savienibas intereses, ka
ari biitu jastrada pilnigi parredzami kopa ar Uzraudzibas padomi.

(36e) ECB Padomei biitu jauzaicina parstavji no iesaistitam dalibvalstim, kas nav eurozonas dalibnieces, ikreiz, kad
ECB Padome apsver iespéju iebilst pret Uzraudzibas padomes sagatavoto lemuma projektu, vai ikreiz, kad
attiecigas valsts kompetentas iestades informé ECB Padomi par saviem pamatotiem iebildumiem pret
Uzraudzibas padomes lemuma projektu, ja Sada lemuma adresats ir valsts iestades saistiba ar kreditiestadem
no iesaistitam dalibvalstim, kas nav eurozonas dalibnieces.

(36f) Lai nodroSinatu monetaras politikas un uzraudzibas uzdevumu nodaliSanu, no ECB biitu japrasa izveidot
vidutaju grupu. Vidutaju grupas izveidei un it ipasi tas sastavam biitu janodrosina, ka viedoklu atskiribas tiek
risindatas lidzsvaroti, visas Savienibas intereses.

(37) Uz Uzraudzibas padomi, vadibas komiteju un ECB darbiniekiem, kas veic uzraudzibas pienakumus, biitu jaattiecina
atbilstigas dienesta noslépuma prasibas. Lidzigas prasibas bitu japieméro informacijas apmainai to ECB darbinieku
starpa, kas nav iesaistiti uzraudzibas darbibas. Tam nevajadzétu atturét ECB no informacijas apmainas, ievérojot
ierobeZojumus un saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, tostarp ar Eiropas
Komisiju tas uzdevumu veik$anai saskana ar LESD 107. un 108. pantu un saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par
pastiprinatu ekonomikas un budzeta uzraudzibu.

(38)  Lai ECB tai uzticétos uzraudzibas uzdevumus istenotu efektivi, tai tie biitu javeic pilnigi neatkarigi, jo ipasi vairoties
no nepamatotas politiskas ietekmes un no nozares parstavju iejauksanas, kas negativi ietekmétu tas darbibas
neatkaribu.

(38a) Partraukuma periodu pielietojums uzraudzibas iestadeés ir svarigs aspekts, lai nodroSinatu mingto iestazu veiktas
uzraudzibas efektivitati un neatkaribu. Saja noliika un neskarot stingraku valsts noteikumu piemerosanu, ECB
biitu janosaka un jauztur visparejas un oficialas procediiras, tostarp samerigi parskatiSanas laikposmi, lai
ieprieks izvertetu un noverstu iespejamus konfliktus ar VUM/ECB likumigajam interesém, ja kads no bijusajiem
Uzraudzibas padomes locekliem sak stradat banku nozare, ko vins pirms tam ir uzraudzijis.

(39)  Lai efektivi istenotu uzraudzibas uzdevumus, ECB riciba vajadzétu bit atbilstosiem resursiem. Minétie resursi bitu
jaieglist veida, kas nodrosina ECB neatkaribu no valstu kompetento iestazu un tirgus dalibnicku nepamatotas
ietekmes, ka ari monetaras politikas un uzraudzibas uzdevumu nodaliSanu. Uzraudzibas izmaksas bitu jasedz
struktiram, kuram pieméro uzraudzibu. Tadé] Eiropas Centralajai bankai uzticéto uzraudzibas uzdevumu izpilde
batu jafinansé no gada maksam, ko ickasé no kreditiestadem, kas veic uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis.
Tai biitu jaspej ari iekaset maksas no tam kreditiestazu, kas veic uznemejdarbibu neiesaistitaja dalibvalsti,
filialem, kuras veic uzneémejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti, lai segtu izmaksas, kas ECB rodas, veicot savus
uznémejas dalibvalsts uzrauga pienakumus attieciba uz Sim filialem. Ja kreditiestade vai filiale ir uzraudzita
konsolideti, maksa biitu japiemero augstakaja limeni taja kreditiestade, kura ir iesaistitaja grupa ar
uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis. Maksu aprekinasana nenem vera nekadas meitas sabiedribas, kas
izveidotas neiesaistitajas dalibvalstis.

(39a) Ja kreditiestade ir ieklauta konsolideta uzraudziba, maksa biitu jaaprekina augstakaja konsolidacijas limeni
iesaistitajas dalibvalstis un jaiedala kreditiestadem, kas veic uznemejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti un ir
ieklautas konsolidetaja uzraudziba, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem saistiba ar nozimibu un riska profilu,
tostarp riska svertajiem aktiviem.

(40)  Efektivai uzraudzibai ir nepiecieSami Joti motiveti, labi apmaciti un objektivi darbinieki. Lai raditu patiesi integrétu
uzraudzibas mehanismu, bitu japaredz atbilstiga darbinieku apmaina un pagaidu norikosana starp ECB un visiem
iesaistito dalibvalstu valsts uzraugiem un to starpa. Lai nodroSinatu pastavigu salidzinoso kontroli, it ipasi — lielu
banku uzraudziba, ECB vajadzétu spét pieprasit valstu uzraudzibas komandas ieklaut darbiniekus ari no citu
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iesaistito dalibvalstu kompetentajam iestadem, lai varétu veidot uzraudzibas komandas, nodroSinot tajas
geografisko daZadibu un ieklaujot darbiniekus ar ipasam zinasanam un profilu. Ar darbinieku apmainu un
pagaidu norikoSanu tiek iedibinata kopéja uzraudzibas prakse. ECB regulari sniegs informaciju par to, cik
darbinieku no iesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem ir pagaidu karta norikoti uz ECB darbam
saistiba ar VUM.

(41)  Nemot véra banku pakalpojumu globalizaciju un starptautisko standartu arvien lielako nozimi, ECB biitu javeic savi
uzdevumi, ievérojot starptautiskos standartus, un dialoga un ciesa sadarbiba ar uzraugiem arpus Savienibas,
nedublgjot EBI starptautisko lomu. Tai vajadzétu bat pilnvarotai iedibinat kontaktus un paredzét administrativas
sadarbibas pasakumus ar tre$o valstu uzraudzibas un parvaldibas iestadém un ar starptautiskam organizacijam,
vienlaikus saskanojot ar EBI un vienlaikus pilniba ievérojot pastavosas dalibvalstu un Savienibas iestazu lomas un
attiecigas kompetences.

(42)  Sis regulas nolitkiem ECB veiktai personas datu apstradei pilniba pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu
apriti (7).

(43)  Eiropas Centralajai bankai ir piemérojama Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada
25. maijs) par izmekléanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) (). ECB ir pienémusi Lemumu
ECB/2004/11 (2004. gada 3. jiinijs) par noteikumiem un nosacijumiem izmeklesanai, ko Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai veic Eiropas Centralaja banka (*).

(44)  Lai nodrosinatu, ka kreditiestadém pieméro augstakas kvalitates uzraudzibu, ko neierobezo citi, ar prudencialo
uzraudzibu nesaistiti apsverumi, un lai laikus un efektivi risinatu negativu savstarpéji pastiprinosu tirgus tendencu
ietekmi uz bankam un dalibvalstim, ECB biitu jasak Ipaso uzraudzibas uzdevumu veikSana péc iespgjas drizak.
Tomér uzraudzibas uzdevumu nodoSana Eiropas Centralajai bankai no valstu uzraugiem prasa zinamu
sagatavosanos. Tadé] batu japaredz pienacigs pakapeniskas ieviesanas laikposms. |

(44a) ECB, pienemot siku darbibas kartibu, lai istenotu tai ar So regulu uzticétos uzdevumus, biitu japaredz parejas
kartiba, kas nodroSinatu, ka tiek pabeigtas pasreizéjas uzraudzibas procediiras, tostarp jebkurs pirms $is regulas
stasands speka pienemts lemums un/vai pasiakums vai uzsikta izmeklesana.

(45a) Komisija sava 2012. gada 28. novembra pazinojuma par planu, ka izveidot ciesu un patiesu ekonomikas un
monetaro savienibu, ir noradijusi, ka “LESD 127. panta 6. punktu varetu grozit, lai piemerotu parasto
likumdoSanas procediiru un noverstu daZus no juridiskajiem ierobeZojumiem, ko Sis pants Sobrid uzliek VUM
koncepcijai (piem., ietvert tieSu un neatsaucamu iespeju dalibvalstim, kas nav eurozonas dalibnieces, piedalities
VUM papildus “cieSas sadarbibas” modelim, pieskirt dalibvalstim, kas nav eurozonas dalibnieces un kas piedalas
VUM, pilnigi vienlidzigas tiesibas ECB lemumu pienemsana un vel skaidrak ieksgji nodalit lemumu pienemsanu
par monetaro politiku un par uzraudzibu)”. Ta ari noradija, ka “ipasi vajadzetu pieversties ECB ka banku
darbibas uzraudzitdjas demokratiskas parskatatbildibas stiprinasanai”. Jaatgadina, ka Ligums par Eiropas
Savienibu paredz, ka priekslikumus par izmainam Ligumos var iesniegt jebkuras dalibvalsts valdiba, Eiropas
Parlaments vai Eiropas Komisija un tie var attiekties uz jebkuru Ligumu aspektu.

(46)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ieklauti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, proti, tiesibas uz
personas datu aizsardzibu, briviba veikt uznéméjdarbibu, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, un
ta ir jaisteno saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

OV L 281, 23.11.1995,, 31. Ipp.
OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.

OV L 136, 31.5.1999,, 1. Ipp.
OV L 230, 30.6.2004., 56. Ipp.
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(47)  Nemot vera, ka 3is regulas mérkus, proti — iedarbigas un efektivas sistémas izveide tam, lai Eiropas iestade istenotu
pasus kreditiestazu uzraudzibas uzdevumus, un kreditiestadém piemérojamo noteikumu kopuma konsekventas
piemérosanas nodrosinasana — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un to, ka, nemot véra banku
tirgus Eiropas méroga struktiiru un banku bankrotu ietekmi uz citam dalibvalstim, minétos mérkus var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

[ nodala

Priek$mets un definicijas

1. pants

Priek$mets un darbibas joma

Ar $o regulu ECB tiek uzticéti ipasi uzdevumi attieciba uz politikam, kas saistitas ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu,
noliika veicinat kreditiestazu droSumu un stabilitati un finansu sistémas stabilitati ES un katra dalibvalsti, pilniba nemot
véra ieksgja tirgus vienotibu un integritati un pienakumu tas nodro$inat, pamatojoties uz vienlidzigu attieksmi pret
kreditiestadem, lai noverstu regulejuma arbitrazu.

Uz Direktivas 2006/48/EK 2. panta minetajam iestadem neattiecina uzraudzibas uzdevumus, kas ECB uzticeti saskana
ar Sis regulas 4. pantu. ECB uzraudzibas uzdevumi aprobeZojas ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu saskana ar So
regulu. Ar So regulu ECB netiek uzticeti nekadi citi uzraudzibas uzdevumi, piemeram, uzdevumi, kas saistiti ar centralo
darijumu partneru prudencialu uzraudzibu.

Pildot Saja regula noteiktos uzdevumus un neskarot merki nodroSinat kreditiestazu droSumu un stabilitati, ECB pilniba
nem vera daZados kreditiestaZu veidus, uznemejdarbibas modelus un lielumu.

Nekada ECB riciba, priekslikums vai politika tieSi vai netiesi nediskriming citu dalibvalsti vai dalibvalstu grupu ka
banku pakalpojumu vai finansu pakalpojumu sniegSanas vietu jebkura valiita.

S regula neskar iesaistito dalibvalstu kompetento iestazu atbildibu un saistitas pilnvaras veikt uzraudzibas uzdevumus,
kas ECB nav uzticeti ar So regulu.

St regula ari neskar iesaistito dalibvalstu kompetento vai norikoto iestazu atbildibu un saistitas pilnvaras piemérot
makroprudencialos instrumentus, kas nav paredzeti attiecigos Savienibas tiesibu aktos.

2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1) “iesaistita dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras valiita ir euro, vai dalibvalsts, kuras valiita nav euro, bet kura ir izveidojusi
cieSu sadarbibu saskana ar 6. pantu;
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(2)  “valsts kompetenta iestade” ir jebkura valsts kompetenta iestade, kuru iesaistita dalibvalsts ir norikojusi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/48/EK (2006. gada 14. junijs) par kreditiestazu darbibas saksanu un
veiksanu (parstradata versija) (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/49/EK (2006. gada 14. jiinijs) par
ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala pietiekamibu (parstradata versija) ();

(3)  “kreditiestades” ir kreditiestades, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta 1. punkt3;

(4) “finansu parvalditajsabiedriba” ir finanu parvalditajsabiedriba, ka definéts Direktivas 2006/48/EK 4. panta
19. punkt3;

(5) “jaukta finan$u parvalditajsabiedriba” ir jaukta finansu parvalditajsabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/87/EK (2002. gada 16. decembris) par papildu uzraudzibu kreditiestadém, apdrosinasanas
uznémumiem un ieguldijumu sabiedribam finansu konglomeratos 2. panta 15. punkta (’);

(6) “finansu konglomerats” ir finansu konglomerats, ka definéts Direktivas 2002/87/EK 2. panta 14. punkta;
(6a) “valsts norikota iestade” ir norikota iestade attiecigo Savienibas tiesibu aktu nozime;
(6b) “biitiska lidzdaliba” ir biitiska lidzdaliba, ka definets Direktivas 2006/48/EK 4. panta 11. punkta;

(6¢c) “vienots uzraudzibas mehanisms” (VUM) ir Eiropas finanSu uzraudzibas sistema, ko veido Eiropas Centrala
banka un iesaistito dalibvalstu kompetentds iestades, ka aprakstits $is regulas 5. panta.

Il nodala

Sadarbiba un uzdevumi

3. pants
Sadarbiba

1. ECB ciesi sadarbojas ar Eiropas Banku iestadi, Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi, Eiropas Apdrosinasanas un aroda
pensiju iestadi un Eiropas Sistémisko risku kolégiju, un ar citam iestadem, kuras ir dala no Eiropas Finansu uzraudzibas
sistémas (EFUS), kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010, Regulas (ES) Nr. 1094/2010 un Regulas (ES) Nr. 1095/2010
2. pantu, kur$ nodroSina atbilstosu regulejuma un uzraudzibas limeni Savieniba.

Vajadzibas gadijuma ECB nosledz saprasanas memorandus ar tam dalibvalstu kompetentajam iestadem, kuras ir
atbildigas par finansu instrumentu tirgiem. Sadi memorandi ir pieejami Eiropas Parlamentam, Padomei un visu
dalibvalstu kompetentajam iestadem.

la.  Sis regulas vajadzibam ECB piedalas Eiropas Banku iestades Uzraudzibas padome saskand ar nosacijumiem, kas
izklastiti Regulas (ES) Nr. 1093/2010 40. panta.

1b.  ECB pilda savus uzdevumus saskana ar So regulu un neskarot EBI, EVTI, EAAPI un ESRK kompetenci un
uzdevumus.

Ic.  ECB ciesi sadarbojas ar iestadem, kuras ir pilnvarotas noregulet kreditiestades, tostarp sagatavojot noregulejuma
planus.

1d.  Ieverojot 1., 4. un 5. pantu, ECB ciesi sadarbojas ar jebkuru publisku finansialas palidzibas instrumentu, tostarp
ar Eiropas Finansu stabilitates instrumentu (EFSI) un Eiropas Stabilizacijas mehanismu (ESM), jo ipasi gadijumos, kad
$ads instruments ir pieskiris vai varetu pieskirt tieSu vai netieSu finansialu palidzibu kreditiestadei, uz kuru attiecas Sis
regulas 4. pants.

()  OVL177,30.6.2006., 1. Ipp.
()  OVL177,30.6.2006., 277. Ipp.
()  OVL 35 11.2.2003., 1. Ipp.
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le.  ECB un neiesaistito dalibvalstu kompetentas iestades nosledz saprasanas memorandu, kura visparigi apraksta, ka
tas sava starpa sadarbosies, veicot savus uzraudzibas uzdevumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz
2. panta definetajam finansu iestadem. Memorandu regulari parskata.

Neskarot pirmo apaksSpunktu, ECB noslédz saprasanas memorandu ar kompetento iestadi katra neiesaistita dalibvalst,
kura ir vismaz vienas globali sistemiski nozimigas iestades mitnes vieta, ka noteikts Savienibas tiesibu aktos.

Katru memorandu regulari parskata un publice, piendcigi ieverojot konfidencialas informdcijas apstrades principus.

4. pants

Eiropas Centralajai bankai uzticétie uzdevumi

1. Saskana ar 5. pantu ECB atbilstigi $a panta 3. punktam ir ekskluzivi kompetenta prudencialas uzraudzibas
vajadzibam veikt $adus uzdevumus attieciba uz visam kreditiestadém, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis:

a) izsniegt atlaujas kreditiestadém un anulét kreditiestazu atlaujas, nemot vera 13. panta noteikumus;

aa) kreditiestadem, kas veic uznemejdarbibu kada no iesaistitam dalibvalstim un kuras velas izveidot filiali vai sniegt
parrobezu pakalpojumus kada no neiesaistitajam dalibvalstim, veikt uzdevumus, kas piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei javeic saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem;

b) izvértét pieteikumus par kreditiestazu biitiskas lidzdalibas iegiiSanu un atsavinasanu — iznemot banku noregulejuma
gadijuma — saskana ar 13.a panta noteikumiem;

¢) nodrosinat atbilstibu 4. panta 3. punkta pirmaja dala minétajiem tiesibu aktiem, kas nosaka prudencialas prasibas
kreditiestadém tadas jomas ka pasu kapitals, parversana vertspapiros, lielo riska darfjumu limiti, likviditate, saistibu
ipatsvara palielinaana un attieciba uz informacijas snieg§anu un informacijas publiskoSanu par minétajiem
jautdjumiem;

f) nodrosinat atbilstibu tiesibu aktiem, kas mineéti 4. panta 3. punkta pirmaja dala, ar ko piemero prasibas, ka
kreditiestadem jabit stingriem parvaldibas pasakumiem, tostarp par visu to personu atbilstibu un piemerotibu, kuras
vada kreditiestades, riska parvaldibas procesiem, ieksgjas kontroles mehanismiem, atalgojuma politikai un praksei un
efektivam iek3éja kapitala pietickamibas izvertejuma procesiem, tostarp uz iekSejiem reitingiem balstitiem modeliem;

veikt uzraudzibas parbaudes, tostarp vajadzibas gadijuma koordinéjot tas ar EBI, spriedzes testus un to iespejamo
publicesanu, lai noteiktu, vai pasakumi, stratégijas, procesi un mehanismi, ko ieviesusas kreditiestades, un 3o iestazu
pasu kapitals nodrosina pareizu parvaldibu un to riska segumu, un, pamatojoties uz $o uzraudzibas parbaudi, noteikt
kreditiestadem 1pasas papildu pasu kapitala prasibas, ipasas publicéSanas prasibas, Ipasas likviditates prasibas un citus
pasakumus gadijumos, kas kompetentam iestadem ipasi paredzeti saskana ar attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem;

©

i) veikt kreditiestazu mates sabiedribu, kas veic uzpémeéjdarbibu viena no iesaistitajam dalibvalstim, uzraudzibu
konsolidéta veida, tostarp finansu parvalditajsabiedribu un jauktu finan$u parvalditajsabiedribu uzraudzibu, piedalities
konsolidéta uzraudziba, tostarp uzraugu kolégijas, neskarot iesaistito dalibvalstu kompetento iestazu dalibu Sajas
kolegijas noverotdja statusd, saistiba ar mates sabiedribam, kas neveic uzpéméjdarbibu kada no iesaistitajam
dalibvalstim;
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j) piedalities finansu konglomeratu papildu uzraudziba attieciba uz tajos ieklautajam kreditiestadem un uzpemties
koordinatora uzdevumus, ja ECB ir norikota par finansu konglomerata koordinatoru saskana ar kritérijiem, kas noraditi
attiecigos Savienibas tiesibu aktos;

k) veikt uzraudzibas uzdevumus saistiba ar sandcijas planiem un agrinu iejauksSanos, ja kreditiestade vai grupa, kuras
konsolidetas uzraudzibas iestade ir ECB, nepilda piemerojamas prudencialas prasibas vai, iespéjams, tas parkaps, un —
vienigi gadijumos, kas skaidri noteikti attiecigos Savienibas tiesibu aktos, kas attiecas uz kompetentajam iestadem, —
strukturalas izmainas, kas kreditiestadem pieprasitas ar merki noverst finansu spriedzi vai neveiksmi, iznemot
jebkadas noreguléjuma pilnvaras.

2. Attieciba uz kreditiestadém, kas veic uznéméjdarbibu neiesaistita dalibvalsti un kuras izveido filiali vai sniedz
parrobezu pakalpojumus iesaistita dalibvalsti, ECB veic — darbibas joma, kas ietverta 1. punkta saraksta, — uzdevumus,
attieciba uz kuriem | iesaistitas dalibvalsts kompetentds iestades ir kompetentas saskand ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem.

3. Lai veiktu tai ar So regulu uzticétos uzdevumus un ar merki nodrosinat augstus uzraudzibas standartus, ECB
piemero visus attiecigos Savienibas tiesibu aktus, un gadijumos, kad Savienibas tiesibu akti ir direktivas, — valsts tiesibu

aktus, kas transpone Sis direktivas. Ja attiecigie Savienibas tiesibu akti ir regulas un ja ar $im regulam Sobrid tiek
skaidri pieskirtas iespéjas dalibvalstim, ECB piemero ari tos valsts tiesibu aktus, ar kuriem $is iespéjas isteno.

Saja noliika ECB pienem pamatnostadnes un ieteikumus, ka ari lemumus, ievérojot visus attiecigos Savienibas tiesibu
aktus un jo ipasi visus legislativus un nelegislativus aktus, tostarp tos, kuri mineti LESD 290. un 291. panta. Uz to jo
ipasi attiecas saistoSi regulativie un istenoSanas tehniskie standarti, kurus izstradajusi EBI un pienemusi Komisija
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.-15. pantu un minetas regulas 16. pantu par pamatnostadnem un
ieteikumiem, un uz to attiecas ari EBI regulas noteikumi par Eiropas uzraudzibas rokasgramatu, ko izstradajusi EBI
saskana ar o regulu. ECB var ari pienemt regulas tikai tiktal, ciktal tas vajadzigs, lai noraditu vai precizetu mineto
uzdevumu veikSanas kartibu.

Pirms ECB pienem regulu, ta organize atklatu sabiedrisko apspriesanu un izverte iespejamas saistitds izmaksas un
ieguvumus, ja vien Sadas apspriedes un izvertejums nav nesamerigi ar attiecigo regulu darbibas jomu un ietekmi vai ar
attieciga jautdjuma izskatiSanas steidzamibu, un attieciga gadijuma ECB pamato jautajuma steidzamibu.

Vajadzibas gadijuma ECB jebkada veida lidzdarbojoties veicina EBI regulativo tehnisko standartu vai istenoSanas
tehnisko standartu projektu izstradi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010 vai vers EBI uzmanibu uz iespejamo
vajadzibu iesniegt Komisijai to standartu projektus, ar kuriem groza pasreizejos regulativos vai istenosSanas tehniskos
standartus.

4.a pants

Makroprudencialie uzdevumi un instrumenti

1. Kad vien tas ir piemeroti vai atzits par vajadzigu un neskarot turpmak izklastito 2. punktu, iesaistito dalibvalstu
kompetentas vai norikotas iestades piemero prasibas par kapitala rezervem, kuras kreditiestadem jatur atbilstiga limeni
saskana ar attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem papildus pasu kapitala prasibam, kas minetas 4. panta 1.c punkta,
tostarp pretcikliskajam kapitala rezervem, un jebkadus citus pasakumus ar merki risinat sistemiskus vai
makroprudencialus riskus, un saskana ar procediiram, kas noteiktas Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK —
gadijumos, kas konkreti izklastiti attiecigos Savienibas tiesibu aktos. Desmit darba dienas pirms $ada lemuma
pienemsSanas attieciga valsts iestade pienacigi pazino par savu nodomu ECB. Ja ECB iebilst, ta rakstiski pamato savus
iebildumus piecu darba dienu laika. Attieciga valsts iestade pienacigi apsver ECB pamatojumu pirms atbilstosa lemuma
pienem3anas.
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2. Ja tas atzits par vajadzigu, ECB, nevis iesaistitas dalibvalsts valsts kompetentas vai valsts norikotdas iestades, var
piemerot augstakas prasibas par tam, kuras piemero iesaistito dalibvalstu valsts kompetentds vai valsts norikotas
iestades, attieciba uz kapitala rezervem, kuras kreditiestadem jatur atbilstiga limeni saskana ar attiecigiem Savienibas
tiesibu aktiem papildus pasu kapitala prasibam, kas minetas 4. panta 1.c punkta, tostarp pretcikliskajam kapitala
rezervem, ieverojot 3. un 4. punkta minetos nosacijumus, un piemerot stingrikus pasakumus ar merki noverst
sistemiskus vai makroprudencialus riskus kreditiestaZu limeni, ieverojot Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK
izklastitas procediiras gadijumos, kas konkreti izklastiti attiecigos Savienibas tiesibu aktos.

3.  Jebkura valsts kompetenta vai norikota iestade var ierosinat ECB rikoties saskana ar 2. punktu, lai risinatu
finansu sistemas un ekonomikas konkreto situdciju sava dalibvalsti.

4. Ja ECB ir ieceréjusi rikoties saskana ar 2. punktu, ta, apsverot jebkadu ricibu, ciesi sadarbojas ar attiecigo
dalibvalstu norikotajam iestadem. Ta jo ipasi pazino par savu nodomu attiecigajam valsts kompetentajam vai
norikotajam iestadem desmit darba dienas pirms Sada lemuma pienemsanas. Ja kada no attiecigajam valsts iestadem
iebilst, ta rakstiski pamato savus iebildumus piecu darba dienu laika. ECB pienacigi apsver So pamatojumu pirms
atbilstosa lemuma pienemsanas.

5.  Veicot 2. punkta minétos uzdevumus, ECB nem vera attiecigo dalibvalstu vai to dalu finansu sistemas, ekonomikas
stavokla un ekonomikas cikla konkreto situdciju.

5. pants

Sadarbiba vienota uzraudzibas mehanisma

1. ECB veic savus uzdevumus vienota uzraudzibas mehanisma, kuru veido ECB un valstu kompetentas iestades. ECB
atbild par vienotd uzraudzibas mehanisma efektivu un saskanotu darbibu.

2. Gan ECB, gan valsts kompetentajam iestadem ir jaievero godpratigas sadarbibas pienakums un informacijas
apmainas pienakums.

Neskarot ECB pilnvaras tiesi sanemt informdciju, ko pastavigi sniedz kreditiestades, vai tiesi piekliit minétajai
informacijai, valsts kompetentds iestades jo ipasi sniedz ECB visu informaciju, kas vajadziga, lai ECB veiktu
uzdevumus, kuri tai uzticeti ar So regulu.

4.a  Ja tas ir piemeroti un neskarot ECB atbildibu par uzdevumiem, kas tai uzticéti ar So regulu, valsts kompetentas
iestades ir atbildigas par to, lai palidzetu ECB sagatavot un istenot visus aktus, kas saistiti ar 4. panta minetajiem
uzdevumiem, attieciba uz visam kreditiestadem, tostarp palidzetu veikt parbaudes darbibas, ievérojot nosacijumus, kas
izklastiti 4.e punkta minétaja sistemd. Pildot 4. panta minetos uzdevumus, tas ievero ECB noradijumus.

4.b  Attieciba uz 4. panta minetajiem uzdevumiem, iznemot mineétd panta 1. punkta a) un b) apakspunktu, ECB ir
5. punktd minetie pienakumi un valsts kompetentajam iestadem ir 4.d punkta minetie pienakumi — saskana ar 4.
e punktu un ieverojot taja minétas procediiras — uzraudzit Sadas kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai
jauktas finansu parvalditajsabiedribas, vai kreditiestazu, kas veic uznemejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filiales,
kas veic uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis:

— tas, kuras ir mazak nozimigas konsolideta limeni, lielakaja konsolidicijas limeni iesaistitajas dalibvalstis, vai
individuali kreditiestazu, kas veic uznemejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filialu, kas veic uznemejdarbibu
iesaistitajas dalibvalstis, konkreta gadijuma. Nozimigumu nosaka, pamatojoties uz Sadiem kriterijiem:

i) lielums;

ii) nozime ES vai iesaistitas dalibvalsts tautsaimnieciba;
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iii) parrobezu darbibas nozimigums.

Saistiba ar $a apakSpunkta pirmo dalu kreditiestadi, finansu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu parvalditajsa-
biedribu neuzskata par mazak nozimigu — iznemot gadijumus, kad to pamato ipasi apstakli, kas japrecizé
metodologija —, ja ta atbilst jebkuram no Sadiem kriterijiem:

i) kopéeja aktivu vertiba parsniedz EUR 30 miljardus; vai

ii) kopejo aktivo attieciba pret iesaistitas dalibvalsts, kura ta veic uzneémejdarbibu, IKP parsniedz 20 %; ja vien tas
aktivu kopéja vertiba nav mazaka par EUR 5 miljardiem; vai

iii) péc tam, kad attiecigas valsts kompetenta iestade ir pazinojusi, ka ta Sadu iestadi uzskata par nozimigu attieciba uz
iekSzemes ekonomiku, péc vispusiga ECB veikta mineétas kreditiestades izvertejuma, tostarp bilances izvertejuma,
ECB pienem lemumu, ar ko apstiprina Sadu nozimi.

ECB peéc savas iniciativas var uzskatit iestadi par nozimigu ari tad, ja ta ir izveidojusi bankas meitas sabiedribas vairak
neka viend iesaistitaja dalibvalsti un tas parrobeZu aktivi vai saistibas veido ieverojamu dalu no tas kopéejiem aktiviem
vai saistibam, uz kuriem attiecas metodologija noteiktie nosacijumi;

Tas, attieciba uz kuram ir tiesi pieprasita vai sanemta publiska sektora finansiala palidziba no EFSI vai ESM, nav
uzskatamas par mazak nozimigam.

Neatkarigi no ieprieksgjiem apakSpunktiem ECB isteno tai ar So regulu noteiktos uzdevumus attieciba uz trim
nozimigakajam kreditiestadem katra no iesaistitajam dalibvalstim, iznemot gadijumus, kad to pamato ipasi apstakli.

4c.  Attieciba uz 4.b punkta minetajam kreditiestadem un saskana ar 4.e punkta aprakstito sistemu:

a) ECB sniedz prieksrakstus, pamatnostadnes vai visparéjus noradijumus valsts kompetentajam iestadem, saskana ar
kuriem tiek veikti 4. panta, iznemot ta a) un b) punktu, minetie uzdevumi, un valsts kompetentas iestades pienem
uzraudzibas lemumus.

Sadi noradijumi var attiekties uz 13.b panta 2. punkta minetajam ipasajam pilnvaram kreditiestazu grupam vai
kategorijam, lai nodroSinatu uzraudzibas rezultatu saskanotibu vienotaja uzraudzibas mehanisma;

b) ja nepiecieSams nodrosinat augstu uzraudzibas standartu saskanotu piemerosanu, ECB var jebkura laika péc savas
iniciativas péc apsprieSands ar valstu iestadem vai péc valsts kompetentas iestades pieprasijuma nolemt pati tiesi
izmantot visas attiecigas pilnvaras attieciba uz vienu vai vairakam 4.b punkta minetam kreditiestadem, tostarp
gadijumos, kad ir pieprasita vai sanemta netieSa publiska finansiala palidziba no EFSI vai ESM;

¢) ECB uzrauga sistemas darbibu, pamatojoties uz Saja panta un jo ipasi 4.e punkta c) apakspunkta mineto atbildibu
un procediiram;

d) ECB var jebkura laika izmantot 9.—12. panta minetas pilnvaras;

e) ECB var ari atseviskos gadijumos vai pastavigi pieprasit informaciju no valsts kompetentajam iestadem par to
uzdevumu veikSanu saskana ar o pantu.

4d.  Neskarot 4.c punktu, valsts kompetentas iestades veic 4. panta 1. punkta aa), c), f), g), i) un k) apakSpunkta
mineétos uzdevumus un ir atbildigas par Siem uzdevumiem un visu attiecigo uzraudzibas lemumu pienemsanu saistiba ar
kreditiestadem, kuras minétas 4.b punkta pirmaja dala, atbilstosi 4.e punktam un ieverojot taja minetas procediiras.

Neskarot 9.-12. pantu, valsts kompetentas un norikotas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem saglaba pilnvaras
sanemt informdciju no kreditiestadem, parvalditdjsabiedribam, jauktam parvalditajsabiedribam un sabiedribam, kas
ieklautas kreditiestades konsolidetaja finansu parskatd, un veikt parbaudes uz vietas minetajas kreditiestades,
parvalditajsabiedribas, jauktajas parvalditajsabiedribas un sabiedribas. Valsts kompetentas iestades saskana ar 4.
e punkta noteikto sistemu informeé ECB par pasakumiem, kas veikti atbilstosi Sim punktam, un ciesi saskano Sos
pasakumus ar ECB.
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Valsts kompetentds iestades regulari zino ECB par darbibam, kuras tas veikusas saskana ar So pantu.

4e.  ECB, konsultéjoties ar iesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem un pamatojoties uz Uzraudzibas
padomes priekslikumu, pienem un dara publiski pieejamu sistému $a panta praktiskds istenoSanas kartibas
organizeSanai. Sistemda ieklauj vismaz:

a) ipaSu metodologiju, lai novertetu 4.b punkta 1.-3. dala minetos kriterijus un kriterijus, saskana ar kuriem 4.
b punkta 4. dalu vairs nepiemero konkretai kreditiestadei, un no tiem izrietoSo kartibu 4.c un 4.d punkta
istenosanai. So kartibu un 4.b punkta 1.-3. dala minéto kritériju novertéjuma metodologiju parskata, lai
atspogulotu jebkadas attiecigas izmainas, un nodrosina, lai gadijumos, kad banka ir uzskatita par nozimigu vai
mazak nozimigu, novertejums tiktu grozits tikai tad, ja biitiski un neparejosi ir mainijusies apstakli, jo ipasi tie ar
bankas situdciju saistitie apstakli, kas ietekmé So novertejumu;

b) tas procediiras — tostarp terminus un iespéju sagatavot lemumu projektus, kurus nosiita ECB apsprieSanai —, kas
saistitas ar attiecibam starp ECB un valstu kompetentajam iestadem attieciba uz to kreditiestaZu uzraudzibu, kuras
neuzskata par mazak nozimigam atbilstosi 4.b punktam;

c) tas procediiras, tostarp terminus, kas saistitas ar attiecibam starp ECB un valstu kompetentajam iestadem attieciba
uz to kreditiestaZu uzraudzibu, kuras uzskata par mazak nozimigam atbilstosi 4.b punktam. Saskana ar minetajam
procediiram valsts kompetentajam iestadem tiek izvirzitas jo ipasi Sadas prasibas atkariba no sistema noteiktajiem
gadijumiem:

i) pazinot ECB par jebkuru biitisku uzraudzibas procediiru;
ii) pec ECB liguma sikak izvertet procediiras konkreétus aspektus;
iii) nosiitit ECB biitisku uzraudzibas lemumu projektus, par kuriem ECB var izteikt savu viedokli.

4f. Kad vien ECB palidz valsts kompetentas iestades vai norikotas iestades, lai pilditu ar So regulu noteiktos
uzdevumus, ECB un valsts kompetentas iestades ievero noteikumus, kas izklastiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos
attieciba uz pienakumu sadali un sadarbibu starp daZadu dalibvalstu kompetentajam iestadem.

6. pants

Ciesa sadarbiba ar iesaistito dalibvalstu, kuru valiita nav euro, kompetentajam iestadeém

1. Saja panta noteiktajas robezas ECB veic uzdevumus jomas, kas minétas 4. panta 1. un 2. punktd un 4.a panta,
attieciba uz kreditiestadém, kas veic uzpémeéjdarbibu dalibvalsti, kuras valiita nav euro, gadijumos, kad ir izveidota ciesa
sadarbiba starp ECB un $adas dalibvalsts valsts kompetento iestadi saskana ar $o pantu.

Saja nolitka ECB var siitit noradijumus iesaistitas dalibvalsts, kuras valiita nav euro, valsts kompetentajai iestadei.

2. CieSo sadarbibu starp ECB un iesaistitas dalibvalsts, kuras valiita nav euro, valsts kompetento iestadi izveido ar ECB
pienemtu lémumu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attieciga dalibvalsts pazino pargjam dalibvalstim, Komisijai, ECB un EBI pieprasijumu par cieSu sadarbibu atbilstigi
5. pantam ar ECB saistiba ar 4. panta un 4.a pantd minéto uzdevumu istenodanu attieciba uz visam attiecigaja dalibvalsti
uznéméjdarbibu veico$ajam kreditiestadém;

b) pazinojuma attieciga dalibvalsts apnemas:

— nodrosinat, lai tas valsts kompetenta iestade vai valsts norikota iestade icvérotu visus ECB noradijumus vai prasibas,
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— sniegt visu to informaciju par kreditiestadem, kuras veic uzpémeéjdarbibu $aja dalibvalsti, kadu ECB var pieprasit
noliika veikt minéto kreditiestazu visaptvero$u noveértgjumu;

¢) attieciga dalibvalsts ir pienémusi valsts tiestbu aktus, lai nodrosinatu, ka tas valsts kompetentajai iestadei ir pienakums
pienemt visus ECB pieprasitos pasakumus saistiba ar kreditiestadem saskana ar 5. punktu.

4. Lémumu, kas minéts 2. punkta, publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi. Lémumu pieméro péc 14 dienam no
$§adas publikacijas.

5. Ja ECB uzskata, ka saistiba ar 1. punktd minétajiem uzdevumiem attiecigas dalibvalsts valsts kompetentajai iestadei
biitu javeic pasakumi attieciba uz kreditiestadi, finanu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu parvalditajsabiedribu, ta
nosiita noradijumus minétajai iestadei, noradot atbilstigu laikposmu.

Minétais periods ir vismaz 48 stundas, ja vien neatgriezenisku zaud&umu novérsanai nav nepiecieSama agraka pienemsana.
Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade veic visus vajadzigos pasakumus saskana ar 2. punkta c) apak$punkta minétajiem
pienakumiem.

5a. ECB var nolemt izteikt bridinajumu attiecigajai dalibvalstij, ka cieSa sadarbiba tiks partraukta vai izbeigta, ja
netiks istenota apnemiga korektiva riciba Sados gadijumos:

a) ja attieciga dalibvalsts, pec ECB domam, vairs neatbilst 2. punkta a)—c) apakSpunkta nosacijumiem; vai

b) ja dalibvalsts valsts kompetenta iestade, pec ECB domam, neizpilda 2. punkta c) apakspunkta minéto pienakumu.

Ja 15 dienu laika pec sada bridinajuma pazinosanas nekada riciba nav istenota, ECB var partraukt vai izbeigt cieso
sadarbibu ar minéto dalibvalsti.

Lémumu pazino attiecigajai dalibvalstij un publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Lémuma norada datumu, no kura to
pieméro, pienacigi nemot véra kreditiestazu uzraudzibas efektivitati un likumigas intereses.

5b.  Dalibvalsts var liigt ECB izbeigt cieso sadarbibu jebkura bridi, ja ir pagajusi tris gadi, kops Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi ir publicets ECB pienemtais lemums par cieSas sadarbibas izveidi. Liiguma norada iemeslus, kadel
sadarbiba izbeigta, tostarp attiecigos gadijumos ari iespegjamo nozimigo negativo ietekmi uz dalibvalstu fiskalajiem
pienakumiem. Tada gadijuma ECB nekavejoties rikojas, lai pienemtu lemumu, ar ko cieSo sadarbibu izbeidz, un norada
dienu, no kuras tas stajas speka, neparsniedzot tris menesu maksimalo laikposmu, piendcigi nemot vera kreditiestaZu
uzraudzibas efektivitati un likumigas intereses. Lemumu publice Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

5c.  Ja iesaistita dalibvalsts, kura nav eurozonas dalibniece, saskana ar 19. panta 3. punktu pazino ECB savus
pamatotus iebildumus pret to, ka ECB Padome ir noraidijusi Uzraudzibas padomes lemuma projektu, ECB Padome
30 dienu laika sniedz atzinumu par dalibvalsts paustajiem pamatotajiem iebildumiem un, noradot iemeslus, apstiprina
vai atsauc savu noraidijumu.

Gadijuma, ja ECB Padome apstiprina savu noraidijumu, mineétd iesaistita dalibvalsts, kas nav eurozonas dalibniece, var
pazinot ECB, ka iespejamais lemums, kas attiecas uz iespéjamu Uzraudzibas padomes grozitu lemuma projektu, tai
nebiis saistoss.

Tada gadijuma ECB apsver iespeju partraukt vai izbeigt cieSo sadarbibu ar So dalibvalsti, pienacigi nemot vera
uzraudzibas efektivitati, un pienemt lemumu Saja sakara.
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ECB jo ipasi nem vera Sadus apsverumus:

— vai $adas partraukSanas vai izbeigSanas neesamiba varetu apdraudet vienotd uzraudzibas mehanisma integritati un
vai tai varetu biit nozimiga negativa ietekme uz dalibvalstu fiskalajiem pienakumiem;

— vai Sadai partraukSanai vai izbeigSanai varetu biit nozimiga negativa ietekme uz fiskalajiem piendkumiem taja
dalibvalsti, kura ir pazinojusi par iebildumu saskana ar 19. panta 3. punktu;

— vai td ir vai nav parliecindjusies, ka attieciga valsts kompetenta iestade ir pieneémusi pasakumus, kas, péc ECB
uzskatiem:

a) nodroSina, ka kreditiestadem dalibvalsti, kas pazinoja par saviem iebildumiem saskana ar ieprieksgjo dalu,
nepiemero labveligaku reZimu neka kreditiestadem citas iesaistitajas dalibvalstis;

b) lai sasniegtu $is regulas 1. panta minétos merkus un nodroSinatu atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, ir tikpat efektivi ka atbilstosi ieprieksejai dalai pienemtais ECB Padomes lemums.

Minétos apsverumus ECB izklasta sava lemuma un pazino tos attiecigajai dalibvalstij.

5d.  Ja iesaistita dalibvalsts, kas nav eurozonas dalibniece, nepiekrit Uzraudzibas padomes lemuma projektam, ta
piecu darba dienu laika pec lemuma projekta sanemsanas pazino ECB Padomei savus pamatotus iebildumus. ECB
Padome piecu darba dienu laika pienem lemumu Saja jautajuma, pilniba nemot vera minetos iebildumus, un rakstiski
paskaidro savu lemumu attiecigajai dalibvalstij. Attieciga dalibvalsts var pieprasit ECB nekavejoties izbeigt cieso
sadarbibu, un ar to saistitais lemums tai nebils saistoss.

5e.  Dalibvalsts, kura ir izbeigusi cieSo sadarbibu ar ECB, nevar uzsikt jaunu ciesu sadarbibu, pirms nav pagajusi
tris gadi no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ir publicéts ECB lemums par cieSas sadarbibas
izbeigSanu.

7. pants
Starptautiskas attiecibas
Neskarot dalibvalstu un citu Savienibas iestazu un struktiiru, tostarp EBI, attiecigas kompetences, saistiba ar uzdevumiem,
kas ECB uzticeti ar $o regulu, ECB var veidot kontaktus un slégt administrativus noligumus ar uzraudzibas iestadém,

starptautiskam organizacijam un treSo valstu parvaldes iestadém, pienacigi koordingjot to ar EBIL. Minétie noligumi nerada
juridiskus pienakumus Savienibai un tas dalibvalstim.

Il nodala
ECB pilnvaras

8. pants

Uzraudzibas un izmekléanas pilnvaras

1. Vienigi noliika veikt tai ar §is regulas 4. panta 1. un 2. punktu un 4.a panta 2. punktu uzticétos uzdevumus ECB
iesaistitajas dalibvalstis attieciga gadijuma tick uzskatita par kompetento iestadi vai norikoto iestadi, ka noteikts attiecigos
Savienibas tiesibu aktos.

Taja pasa vienigaja noliika ECB ir visas pilnvaras un pienakumi, kas izklastitas $aja regula. Tai ar ir visas pilnvaras un
pienakumi, kadi saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem ir kompetentajam un norikotajam iestadém, ja vien
Saja regula nav paredzets citadi. Konkrétak, ECB ir pilnvaras, kas minétas $is nodalas 1. un 2. iedala.

Tiktal, ciktal tas tai vajadzigs ar So regulu uzticeto uzdevumu veikSanai, ECB var noradijumu veida pieprasit, lai
mineétas valsts iestades izmanto savas pilnvaras, kas tam pieskirtas saskana ar valsts tiesibu aktos izklastitajiem
nosacijumiem, ja ar So regulu Sadas pilnvaras nav uzticetas ECB. Minetas valsts iestades pilniba informé ECB par Sadu
pilnvaru izmantosanu.
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2a  ECBizmanto 1. punktd minétds pilnvaras saskana ar 4. panta 3. punkta pirmaja dala mineétajiem tiesibu aktiem.
Kad ECB un valsts kompetentas iestides isteno savas attiecigas uzraudzibas un izmeklesanas pilnvaras, tas ciesi
sadarbojas.

2b  Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz kreditiestadem, kas veic uznemejdarbibu dalibvalstis, kuram saskana ar

6. pantu ir cieSa sadarbiba, ECB izmanto savas pilnvaras saskand ar 6. pantu.

1. IEDALA

IzmekléSanas pilnvaras

9. pants

Informacijas pieprasijumi

1. Neskarot 8. panta 1. punktd minetas pilnvaras un ieverojot attiecigos Savienibas tiesibu aktos paredzetos
nosacijumus, ECB $adam juridiskam vai fiziskam personam, ievérojot 4. pantu, var pieprasit sniegt visu vajadzigo
informaciju, lai veiktu tai ar $o regulu uzticétos uzdevumus, tostarp informaciju, kas jasniedz regularos intervalos un ipasa
formata uzraudzibas un saistitiem statistikas mérkiem:

a) kreditiestadém, kas veic uzneémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;

b) finansu parvalditajsabiedribam, kas veic uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;

¢) jauktam finansu parvalditajsabiedribam, kas veic uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;
d) jauktas darbibas parvalditajsabiedribam, kas veic uznemejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;
e) personam, kas pieder pie a)-d) apakspunkta minétajam struktiiram | ;

f) tresam personam, ar ko a)-d) apakipunkta minétas struktiiras ir slégusas arpakalpojumu ligumus par funkcijam vai

darbibam.

2. Personas, kas minétas 1. punktd, sniedz pieprasito informaciju. Noteikumi par dienesta noslepumiem neatbrivo
minétds personas no pienakuma sniegt informaciju. Informacijas sniegSana nav uzskatama par dienesta noslepuma
parkapumu.

2.a Ja informaciju no juridiskam vai fiziskam personam, kas minétas 1. punkta, ECB iegiist tiesi, ta dara So
informaciju pieejamu attiecigajam valsts kompetentajam iestadem.

10. pants

Vispargja izmeklésana

1. Lai izpilditu ar So regulu uzticétos uzdevumus un ieverojot citus attiecigos Savienibas tiesibu aktos paredzetos
nosacijumus, ECB var veikt visu vajadzigo izmekléSanu attieciba uz jebkuru 9. panta 1. punkta a)—f) apakspunkta minéto
personu, kas veic uznemejdarbibu vai atrodas kada no iesaistitam dalibvalstim.

Saja nolitka ECB ir tiesibas:
a) pieprasit iesniegt dokumentus;

b) parbaudit 9. panta 1. punkta a)—f) apakSpunkta minéto personu gramatvedibu un lietvedibu un ieghit $adas
gramatvedibas un lietvedibas kopijas vai izrakstus;

¢) sanemt mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus no visam 9. panta 1. punkta a)—f) apak$punkta minétajam personam vai
to parstavjiem vai darbiniekiem;
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d) iztaujat jebkuru citu || personu, kas piekrit iztaujasanai, lai savaktu informaciju, kas saistita ar izmekl&sanas prieksmetu.

2. Personas, kas minétas 9. panta 1. punkta a)—f) apakSpunkta, ir paklautas izmeklésanai, kas sakta, pamatojoties uz
ECB léemumu.

Ja persona kavé izmekleSanas gaitu, valsts kompetenta iestade no iesaistitas dalibvalsts, kura atrodas attiecigas telpas,
saskand ar valsts tiesibu aktiem sniedz vajadzigo palidzibu, tostarp 11. un 12. panta minétajos gadijumos, lai atvieglotu
ECB pieeju tadas juridiskas personas uznéméjdarbibas telpam, kas minéta 9. panta 1. punkta a)—f) apakspunkta, nolaka
istenot minétas tiesibas.

11. pants

Parbaudes uz vietas

1. Lai veiktu ar 3o regulu uzticétos uzdevumus un ieverojot citus attiecigos Savienibas tiesibu aktos paredzetos
nosacijumus, ECB saskana ar 12. pantu, ieprieks informejot attiecigo valsts kompetento iestadi, var veikt visas vajadzigas
parbaudes uz vietas to juridisko personu uznéméjdarbibas telpas, kuras minétas 9. panta 1. punkta a)—f) apakspunkta, un
jebkuras citas tadas sabiedribas telpas, uz kuru attiecas konsolideta uzraudziba saskana ar 4. panta 1. punkta
i) apakspunktu un kuras konsolidetas uzraudzibas iestade ir ECB. Ja tas nepiecieSams parbaudes pienacigai veik$anai un
efektivitatei, ECB var veikt parbaudi uz vietas, par to iepriek$ nepazinojot minetajam juridiskajam personam.

2. ECB amatpersonas un citas personas, ko ECB pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas, drikst iekliit to juridisko personu
uznéméjdarbibas telpas un teritorija, uz kuram attiecas ECB pienemtais lémums par izmekléSanu, un tam ir visas 10. panta
1. punkta paredzétas pilnvaras.

3. Juridiskas personas, kas minétas 9. panta 1. punkta a)—f) apak$punkta, ir paklautas parbaudém uz vietas,
pamatojoties uz ECB lemumu.

4. Amatpersonas un citas pavadosas personas, kuras pilnvarojusi vai iecelusi tas dalibvalsts valsts kompetenta iestade,
kuras teritorija parbaude javeic, sniedz aktivu palidzibu ECB amatpersonam un citam ECB pilnvarotam personam, un ECB
uzrauga un koording to. Saja noliika tam pieskir 2. punktad minétas pilnvaras. lesaistitas dalibvalsts valsts kompetentas
iestades amatpersonam ari ir tiesibas piedalities uz vietas veiktajas parbaudeés | .

5. Ja ECB amatpersonas un citas ECB pilnvarotas vai ieceltas pavadosis personas konstaté, ka persona pretojas
parbaudei, kuras veik$ana uzdota saskana ar $o pantu, attiecigas iesaistitas dalibvalsts valsts kompetenta iestade sniedz tam
nepiecieSamo palidzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ciktal tas nepieciesams parbaudes veiksSanai, $i palidziba ietver
uznemejdarbibas telpu un uzskaites Zurnalu vai registru aizzimogosSanu. Ja attiecigajai valsts kompetentajai iestadei
$adu pilnvaru nav, ta izmanto savas pilnvaras liigt nepiecieSamo citu valsts iestaZu palidzibu.

12. pants

Tiesu iestades atlauja

1. Ja1l.panta 1. un 2. punkta paredzétajam parbaudém uz vietas vai 11. panta 5. punkta noteiktajai palidzibai saskana
ar valsts likumiem ir vajadziga tiesu iestades atlauja, tada atlauja tiek pieprasita.

2. Ja tiek pieprasita 1. punkta minéta atlauja, valsts tiesu iestade parbauda ECB lémuma autentiskumu un to, vai
paredzétie piespiedu lidzekli nav ne patvaligi, ne parmeérigi, nemot véra parbaudes priekSmetu. Parbaudot piespiedu
pasakumu samérigumu, valsts tiesu iestade var ligt ECB sniegt sikakus paskaidrojumus, jo ipasi attieciba uz iemesliem, kas
ECB radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapti 4. panta 3. punkta pirmaja dala minetie tiesibu akti, un uz iespéjama
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parkapuma smagumu, un par tas personas iesaistes biitibu, uz kuru attiecas piespiedu pasakumi. Tomeér valsts tiesu iestade
neizskata izmekléSanas nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt ECB lietas materialos ieklauto informaciju. ECB lémuma
likumigumu izskata vienigi Eiropas Savienibas Tiesa.

2. IEDALA

Ipasas uzraudzibas pilnvaras

13. pants

Atlauja

1. Visus pieteikumus izsniegt atlauju uzsakt tadas kreditiestades darbibu, kura veiks uznémejdarbibu iesaistita dalibvalsti,
iesniedz tas dalibvalsts valsts kompetentajam iestadem, kura kreditiestade paredz veikt uznéméjdarbibu saskana ar
prasibam, kas noteiktas attiecigajos valsts tiesibu aktos.

l.a  Ja pieteikuma iesniedzejs atbilst visiem atlaujas izsniegSanas nosacijumiem minétas dalibvalsts attiecigajos tiesibu
aktos, valsts kompetenta iestade attiecigajos valsts tiesibu aktos noteiktaja termina pienem lémuma projektu ierosinat
ECB izsniegt atlauju. Lémuma projektu nosiita ECB un atlaujas izsniegSanas pieteikuma iesniedzejam. Citos gadijumos
valsts kompetenta iestade pieteikumu izsniegt atlauju noraida.

1.b  Uzskata, ka ECB ir pienemusi lemuma projektu, ja vien ECB neizsaka iebildumus velakais 10 darbdienu laika, ko
piendcigi pamatotos gadijumos var vienreiz pagarinat uz tadu pasu laikposmu. ECB izsaka iebildumus pret lemuma
projektu tikai tad, ja nav izpilditi attiecigajos Savienibas tiesibu aktos izklastitie nosacijumi atlauju izsniegSanai.
Noraidijuma iemeslus ta izklasta rakstiski.

l.c  Valsts kompetenta iestade pazino par lemumu, kas pienemts saskand ar 1.a un 1.b punktu, atlaujas izsniegSanas
pieteikuma iesniedzejam.

2. leverojot 2.a punktu, ECB pati péc savas iniciativas, apspriedusies ar tas iesaistitas dalibvalsts valsts kompetento
iestadi, kura kreditiestade veic uznéméjdarbibu, vai péc tas iesaistitas dalibvalsts valsts kompetentas iestades ierosinajuma,
kura kreditiestade veic uznéméjdarbibu, var anulét atlauju gadijumos, kas paredzéti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.
Ar $im apspriedem jo ipasi nodroSina, lai ECB, pirms tiek pienemti lemumi par anuleSanu, dotu valsts iestadem
pietiekamu laiku izlemt par nepiecieSamajam korektivajam darbibam, tostarp iespejamiem noregulejuma pasiakumiem,
un gemtu tos verd.

Ja valsts kompetenta iestade, kura ir ierosinajusi izsniegt atlauju saskana ar 1. punktu, uzskata, ka atlauja ir jaanulé saskana
ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem, ta iesniedz $adu ierosinajumu ECB. Tada gadijuma ECB pienem lemumu par
ierosindjumu anulét atlauju, pilnigi nemot vera anulesanas pamatojumu, ko iesniegusi valsts kompetenta iestade.

2.a  Tiktal, ciktal valsts iestades ir kompetentas noregulet kreditiestades, gadijumos, kad valsts iestades uzskata, ka
atlaujas anulesana kaitetu to darbibu pienacigai istenosanai, kuras vajadzigas noreguleSanai vai finansialas stabilitates
saglabasanai, tas noteiktaja kartiba informé ECB par saviem iebildumiem, sikak izskaidrojot kaitejumu, ko Saja
sakariba izraisitu $ada anuleSana. Sados gadijumos ECB uz laiku, par ko ta un valsts iestades ir savstarpeji vienojusas,
atturas no anuleSanas. ECB var pagarinat So laikposmu, ja ta uzskata, ka ir panakts pietiekams progress. Ja ECB tomer
ar pamatotu lemumu konstate, ka valsts iestades nav istenojuSas pienacigas darbibas, kas vajadzigas finansialas
stabilitates saglabasanai, atlaujas anulesanu piemero nekavejoties.

13.a pants

Biitiskas lidzdalibas iegiiSanas izvertejums

1.  Neskarot 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétos iznemumus, ikvienu pazinojumu par biitiskas lidzdalibas
iegiiSanu kreditiestade, kas veic uznemejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti, un jebkuru ar to saistitu informaciju iesniedz
tas dalibvalsts valsts kompetentajam iestadem, kura kreditiestade veic uznemejdarbibu saskana ar prasibam, kas
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izklastitas attiecigajos valsts tiesibu aktos, kuru pamata ir 4. panta 3) punkta pirmaja dala minetie tiesibu akti.

2. Valsts kompetenta iestade izverte ierosinato biitiskas lidzdalibas iegiiSanu un nosiita ECB pazinojumu un
priekslikumu lemumam izteikt vai neizteikt iebildumus pret minetas lidzdalibas iegiiSanu, pamatojoties 4. panta
3. punkta pirmaja dala minetajos tiesibu aktos izklastitajiem kriterijiem, vismaz desmit darbdienu laika, pirms beidzas
attiecigajos Savienibas tiesibu aktos noteiktais verteSanas termins, un palidz ECB saskana ar 5. pantu.

3. Lemumu par to, vai izteikt iebildumus pret minetas lidzdalibas iegiiSanu, ECB pienem, pamatojoties uz attiecigajos
Savienibas tiesibu aktos izklastitajiem kriterijiem, saskana ar procediiram un minetajos tiesibu aktos noteiktajos
vertesanas terminos.

13.b pants

Uzraudzibas pilnvaras

1. Lai veiktu 4. panta 1. punkta minetos uzdevumus un neskarot citas ECB pieskirtas pilnvaras, ECB ir tiesibas
izmantot 2. punkta izklastitas pilnvaras pieprasit jebkurai kreditiestadei, finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai
finansu parvalditajsabiedribai iesaistitajas dalibvalstis agrind posma veikt nepiecieSamos pasakumus, lai risinatu
attiecigas problemas jebkura no Sadiem gadijumiem:

a) kreditiestade neizpilda prasibas, kas noteiktas 4. panta 3. punkta pirmaja dala minétajos tiesibu aktos;

b) ECB ir pieradijumi, ka kreditiestade, visticamak, nakamajos 12 menesos parkaps 4. panta 3. punkta pirmaja dala
mineto tiesibu aktu prasibas;

¢) pamatojoties uz konstatéjumu — saistiba ar uzraudzibas parbaudi saskana ar 4. panta 1. punkta g) apakspunktu —,
ka pasakumi, strategijas, procesi un mehanismi, ko ieviesusSas kreditiestades, un So iestaZu pasu kapitals un
likviditate nenodrosina pareizu parvaldibu un to riska segumu.

2. Neatkarigi no 8. panta 1. punkta ECB ir $adas pilnvaras:

a) pieprasit iestadem turét pasu kapitalu, kas parsniedz kapitala prasibas, kuras noteiktas 4. panta 3. punkta pirmaja
dala minétajos tiesibu aktos attieciba uz riska elementiem un riskiem, uz ko neattiecas attiecigie Savienibas tiesibu
akti;

b) pieprasit pastiprinat pasakumus, procesus, mehanismus un stratégijas;

c) pieprasit iestadem iesniegt planu ar merki atjaunot atbilstibu uzraudzibas prasibam saskana ar 4. panta 3. punkta
pirmaja dala mineétajiem tiesibu aktiem un noteikt terminu ta istenosanai, tostarp $a plana uzlabojumus attieciba
uz darbibas jomu un terminu;

d) pieprasit iestadem piemerot ipasu uzkrajumu politiku vai procediiras attieciba uz aktiviem saistiba ar pasu kapitala
prasibam;

e) ierobeZot vai sasaurinat iestaZu uznemejdarbibu, operacijas vai tiklu vai pieprasit atbrivoties no darbibam, kuras
rada parmerigu risku iestades stabilitatei;

f) pieprasit mazinat risku, kas saistits ar iestaZu darbibam, pakalpojumiem un sistemam;

g) pieprasit iestadem ierobeZot mainigo atalgojumu ka procentualu dalu no kopejiem neto ienémumiem, ja tas
nesaskan ar stabilas kapitala bazes saglabasanu;

h) pieprasit iestadem izmantot neto pelpu, lai stiprinatu pasu kapitalu;

i) ierobeZot vai aizliegt iestadei veikt pelnas sadali akcionariem, dalibniekiem vai pirma limena papildu kapitala
instrumentu turétdjiem, ja aizliegums nerada iestades saistibu neizpildes gadijumu;
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j)  uzlikt papildu vai bieZakas zinoSanas prasibas, ieskaitot zinoSanu par kapitila un likviditates pozicijam;
k) noteikt ipasas likviditates prasibas, tostarp ierobeZojumus terminu nesakritibai starp aktiviem un pasiviem;
1) pieprasit papildu informaciju;

m) jebkura bridi atbrivot no darba kreditiestaZu vadibas struktiiru loceklus, kas nepilda 4. panta 3. punkta pirmaja
dala minetajos tiesibu aktos noteiktas prasibas.

14. pants

Uznémgjas dalibvalsts iestazu pilnvaras un sadarbiba konsolidétas uzraudzibas joma

1. lesaistito dalibvalstu starpa attiecigajos Savienibas tiesibu aktos noteiktds procediiras attieciba uz kreditiestadem,
kuras velas dibinat filiali vai istenot pakalpojumu sniegSanas brivibu citas dalibvalsts teritorija, un saistitas piederibas
dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts kompetences attiecas tikai uz tiem uzdevumiem, kuri ar $is regulas 4. pantu nav uzdoti
ECB.

2. Attiecigajos Savienibas tiesibu aktos paredzétie noteikumi par sadarbibu starp dazadu dalibvalstu kompetentajam
iestadém attieciba uz konsolidétas uzraudzibas veikSanu ir piemérojami tiktal, ciktal ECB ir vieniga iesaistitd kompetenta
iestade.

2.a  Veicot 4. un 4.a panta noteiktos uzdevumus, ECB ievero taisnigu lidzsvaru starp visam iesaistitajam dalibvalstim
saskana ar 5. panta 8. punktu un savas attiecibas ar neiesaistitajam dalibvalstim ievero lidzsvaru starp piederibas un
uznemejam dalibvalstim, ka noteikts attiecigos Savienibas tiesibu aktos.

15. pants

Administrativas sankcijas

1. Lai veiktu ar 3o regulu uzticétos uzdevumus, gadijumos, kad kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas
finansu parvalditajsabiedribas ar noliiku vai nolaidibas del parkapj attiecigo tieSi piemérojamo Savienibas tiesibu aktu
prasibas, saistiba ar kuram saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem kompetentam iestadém dod iesp&ju piemérot
administrativas finansialas sankcijas, ECB var piemérot administrativas finansialas sankcijas lidz parkapuma dé| gato
ieguvumu vai noveérsto zaud&umu divkarSai summai, ja tadus var noteikt, vai lidz 10 % no juridiskas personas kopégja
apgrozijuma iepriekséja uznéméjdarbibas gada, ka noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, vai Sada veida citas
finansialas sankcijas, ka var biit paredzets attiecigos Savienibas tiesibu aktos.

2. Ja juridiska persona ir mates sabiedribas meitas sabiedriba, attiecigais kop€jais gada apgrozijums, kas minéts
1. punkta, ir kopgjais gada apgrozijums, kas noradits galvenas mates sabiedribas konsolidétaja parskatd par iepriekséjo
uzpémejdarbibas gadu.

3. Piemérotas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturosas. Nosakot vajadzibu piemérot sankciju un nosakot atbilstigo
sankciju, ECB rikojas saskana ar 8. panta 2.a punktu.

4. ECB pieméro $o pantu saskana ar 4. panta 3. punkta pirmaja dala minétajiem tiesibu aktiem, tostarp vajadzibas
gadijuma saskana ar Padomes Regula (EK) Nr. 253298 izklastitajam procediiram.

5. Gadijumos, kas nav paredzéti 1. punkta, ja ECB tas vajadzigs tai ar $o regulu uzticéto uzdevumu veiksanai, ta var
pieprasit valsts kompetentajam iestadém uzsakt procediiru ar merki rikoties, lai nodrosinatu, ka tiek piemérotas atbilstigas
sankcijas saskand ar 4. panta 3. punkta pirmaja dald minétajiem tiesibu aktiem un attiecigiem valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem pieskir ipasas pilnvaras, kas attiecigaja bridi nav prasitas Savienibas tiesibu aktos. Valsts kompetento iestazu
piemérotas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturosas.

Sa punkta pirmo dalu it pasi pieméro finansialam sankcijam, ko pieméro kreditiestadem, finansu parvalditajsabiedribam
vai jauktam finan$u parvalditajsabiedribam par to valsts tiesibu aktu parkapumiem, ar kuriem transponé attiecigas ES
direktivas, un visam administrativam sankcijam vai pasakumiem, ko pieméro kreditiestades, finansu parvalditajsabied-
ribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas valdes locekliem vai jebkuram citam personam, kuras saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir atbildigas par kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas veikto
parkapumu.
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6.  ECB publice visas sankcijas, kas minétas 1. punkta, neatkarigi no ta, vai par tam ir iesniegta parsiidziba vai ne,
attiecigajos Savienibas tiesibu aktos noteiktajos gadijumos un ieverojot Sajos tiesibu aktos izklastitos nosacijumus.

7. Neskarot 1.-6. punktu, ECB, lai veiktu tai ar $o regulu uzticétos uzdevumus, ECB noteikumu vai ECB lemumu
parkapumu gadijuma var piemérot sankcijas saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2532/98.

IV nodala

Organizatoriskie principi

16. pants
Neatkariba

1. ECB, veicot uzdevumus, kas tai uzticéti ar $o regulu, un valstu kompetentas iestades, stradajot VUM ietvaros,
rikojas neatkarigi. Uzraudzibas padomes un vadibas komitejas locekli rikojas neatkarigi un objektivi visas Savienibas
intereses un neliidz vai nepienem Savienibas iestazu vai struktiiru, nevienas dalibvalsts valdibas vai citas publiskas vai
privatas iestades noradijumus.

2. Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras un dalibvalstu valdibas un jebkuras citas struktiiras respekté $o
neatkaribu.

2.a  Pec tam, kad Uzraudzibas padome ir izskatijusi vajadzibu pec ricibas kodeksa, ECB Padome izstrada un publice
ricibas kodeksu banku uzraudziba iesaistitajam ECB personalam un vadibai, jo ipasi attieciba uz interesu konfliktiem.

17. pants

Parskatatbildiba un zinosana

1. ECB atbild par $is regulas Istenosanu Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar $o nodalu.

l.a  ECB ik gadu Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Eurogrupai iesniedz zinojumu par to uzdevumu
izpildi, kuri tai uzticeti ar So regulu, tostarp informaciju par ieceréto struktiiras attistibu un 24. pantd minéto
uzraudzibas maksu summu.

1.b  ECB Uzraudzibas padomes priekSsédetajs publiski iesniedz So zinojumu Eiropas Parlamentam un Eurogrupai
jebkuras iesaistitas dalibvalsts, kuras valiita nav euro, parstavju klatbiitne.

1.c  Pec Eurogrupas liiguma ECB Uzraudzibas padomes priekssedetajs par ECB uzticeto uzraudzibas uzdevumu
izpildi var tikt uzklausits Eurogrupa jebkuras iesaistitas dalibvalsts, kuras valiita nav euro, parstavju klatbiitne.

1.d  Pec Eiropas Parlamenta liiguma Uzraudzibas padomes priekssedetajs piedalas Parlamenta kompetento komiteju
rikotas uzklausiSanas par ECB uzticeto uzraudzibas uzdevumu izpildi.

l.e  ECB mutiski vai rakstiski atbild uz jautajumiem, ko tai uzdod Eiropas Parlaments vai Eurogrupa — saskana ar
Eirogrupas procediiram — un jebkuras iesaistitas dalibvalsts, kuras valiita nav euro, parstavju klatbiitne.

1.f Kad Eiropas Revizijas palata parbauda ECB vadibas darbibas efektivitati saskana ar ECB Statiitu 27. panta
2. punktu, ta ari nem vera uzraudzibas uzdevumus, kas ECB ir uzticéti ar So regulu.
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1.g  Uzraudzibas padomes priekSsedetajs pec liiguma aiz slegtam durvim riko konfidencialas mutiskas diskusijas ar
Eiropas Parlamenta kompetentas komitejas priekSsedetaju un priekSsedetaja vietniekiem par tas uzraudzibas
uzdevumiem, ja Sadas apspriedes ir vajadzigas, lai istenotu Eiropas Parlamenta pilnvaras saskana ar Ligumu. Eiropas
Parlaments un ECB nosledz noligumu par Sadu diskusiju organizeSanas detalizetu kartibu, lai nodrosinatu pilnigu
konfidencialitati atbilstosi konfidencialitates pienakumiem, kas ECB uzlikti ki kompetentajai iestadei saskana ar
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

1.h  Gadijumos, kad Parlaments veic izmeklesanu, ECB lojali sadarbojas, ieverojot Ligumu. ECB un Parlaments sledz
atbilstigas vienoSanas par praktisko kartibu demokratiskas parskatatbildibas istenosSanai un ar o regulu ECB uzticéto
uzdevumu izpildes uzraudzibai. Sis vienoSands cita starpa ietver informacijas pieejamibu, sadarbibu izmeklesanas joma
un informaciju par priekSsedetaja atlases procediiru.

17.a pants

Valstu parlamenti

1.  Iesniedzot 17. panta 2. punkta paredzeto zinojumu, ECB vienlaicigi nosiita o zinojumu tiesi iesaistito dalibvalstu
valstu parlamentiem.

Valstu parlamenti var iesniegt ECB savas pamatotas piezimes par $o ziojumu.

2. lesaistito dalibvalstu parlamenti, izmantojot savas procediiras, var liigt rakstisku ECB atbildi uz jebkuru piezimi
vai jautajumu, kuru tie iesniegu$i ECB saistiba ar ECB pienakumiem atbilstosi Sai regulai.

3.  lesaistitas dalibvalsts parlaments var uzaicinat Uzraudzibas padomes priekssedetaju vai locekli kopa ar valsts
kompetentas iestades parstavi piedalities viedoklu apmaina par kreditiestaZu uzraudzibu minetaja dalibvalsti.

4. St regula neskar valstu tiesibu aktos paredzeto valstu kompetento iestazu parskatatbildibu pret valstu
parlamentiem par to uzdevumu veikSanu, kas ar So regulu nav uzticeti ECB, un par darbibam, kuras tas veikusas
saskana ar 5. pantu.

17.b pants

Taisnigs process uzraudzibas lemumu pienemsanai

1. Pirms tiek pienemti uzraudzibas lemumi saskana ar 4. pantu un 2. iedalu, personam, kuru lieta tiek izskatita, ECB
dod iespeju tikt uzklausitam. ECB balsta savus lemumus vienigi uz iebildumiem, par kuriem attiecigajam pusem ir
bijusi iespéja sniegt komentarus.

Pirmo dalu nepiemero, ja ir jarikojas steidzami, lai noverstu bitisku kaitejumu finansu sistemai. Tada gadijuma ECB
var pienemt pagaidu lemumu un sniedz attiecigajam personam iespeju tikt uzklausitam pec iespejas driz pec lemuma
pienemsanas.

2. Lietas izskatiSana pilniba ievéro attiecigo personu tiesibas uz aizstavibu. Sis personas ir tiesigas piekliit ECB lietas
materialiem, ieverojot citu personu likumigas intereses attieciba uz vinu komercnoslepumu aizsardzibu. Tiesibas piekliit
lietas materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju.

ECB lemumos norada iemeslus, kuri ir So lemumu pamata.
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17.c pants

ZinoSana par parkapumiem

ECB nodrosina, lai tiktu ieviesti efektivi mehanismi zinoSanai par kreditiestaZu, finanSu parvalditajsabiedribu vai
jauktu finansu parvalditajsabiedribu, vai kompetento iestazu veiktiem 4. panta 3. punktd mineto tiesibu aktiem
parkapumiem, tostarp konkrétas procediiras parkapumu zinojumu sanemsanai un turpmakiem pasakumiem. Sadas
procediiras atbilst attiecigajiem ES tiesibu aktiem un nodrosina $adu principu piemeroSanu: piendciga aizsardziba [...]
personam, kas zino par parkapumiem, personas datu aizsardziba un piendciga apsiidzétas personas aizsardziba |[...].

17.d pants

Administrativa parskatiSanas padome

1.  ECB izveido Administrativo parskatiSanas padomi, lai ta veiktu to lemumu iekseju administrativu parskatiSanu,
ko pienemusi ECB, istenojot pilnvaras, kas tai pieskirtas ar So regulu, pec tam, kad ir iesniegts lemuma parskatisanas
pieprasijums saskand ar 5. punktu. IekSejas administrativas parskatiSanas darbibas joma attiecas uz Sada lemuma
procesudlo un materialtiesisko atbilstibu Sai regulai.

2. Administrativaja parskatiSanas padome ir piecas personas no dalibvalstim; $im personam ir laba reputacija un tas
var apliecinat pietiekami augsta limena atbilstigas zinasanas un darba pieredzi (tostarp pieredzi uzraudzibas joma)
banku vai citu finansu pakalpojumu joma, iznemot ECB pasreizéjo personalu, ka ari to kompetento iestaZu vai citu
valsts vai Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru pasreizéjo personalu, kas ir iesaistitas ECB uzdevumu
veikSana saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar So regulu. Administrativajai parskatiSanas padomei ir pietickami
resursi un kompetence, lai izvertetu ECB pilnvaru istenoSanu saskana ar So regulu. Administrativas parskatiSanas
padomes loceklus un divus aizstajejus iecel ECB uz piecu gadu terminu (ko var pagarinat vienu reizi) pec tam, kad
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicets aicinajums izteikt interesi. Tiem nav saisto$i nekadi noradijumi.

3. Administrativa parskatiSanas padome lemumus pienem, pamatojoties uz vismaz tris loceklu balsu vairakumu no
tas pieciem locekliem.

4.  ParskatiSanas padomes locekli rikojas neatkarigi un sabiedribas interesés. Saja noliika vini iesniedz publisku
saistibu deklaraciju un publisku deklaraciju par jebkadam tieSam vai netieSaim interesem, kuras varetu uzskatit par
tadam, kas ietekmé vinu neatkaribu, vai par Sadu intereSu neesamibu.

5.  Jebkura fiziska vai juridiska persona 1. punktd mineétajos gadijumos var pieprasit, lai tiktu parskatits ECB
lemums, kas ir pienemts saskana ar o regulu un kas ir adresets Sai personai vai tiesi un individuali skar So personu.
Pieprasijumu parskatit ECB Padomes lemumu, kas pienemts saskand ar 7. punktu, nepienem.

6. Ikvienu lemuma parskatiSanas pieprasijumu, tostarp ta pamatojumu, noforme rakstiski un iesniedz ECB viena
menesa laika péc dienas, kad Sis lemums pazinots personai, kas pieprasijusi parskatiSanu, vai, ja tas nenotiek, viena
menesa laika pec dienas, kad tas Sai personai kluvis zinams, atkariba no apstakliem.

7. Pec tam, kad ir pienemts lemums par parskatiSanas pienemamibu, Administrativa parskatiSanas padome sniedz
atzinumu laikposma, kas atbilst jautajuma steidzamibai un kas nav ilgaks par diviem menesSiem péc pieprasijuma
sanemsSanas, un nodod So lietu Uzraudzibas padomei jauna lemuma projekta sagatavosanai. Uzraudzibas padome nem
vera Administrativas parskatiSanas padomes atzinumu un nekavejoties iesniedz ECB Padomei jauna lemuma projektu.
Ar jauno lemuma projektu vai nu atce] sakotnejo lemumu, vai aizstdj to ar identiska satura lemumu, vai aizstaj to ar
grozitu lemumu. Jauno lemuma projektu uzskata par pienemtu, ja vien ECB Padome neizsaka iebildumus ilgakais

desmit darbdienu laika.

8.  Saskand ar 5. punktu iesniegts lemuma parskatisanas pieprasijums neaptur lemuma piemerosanu. Tomer, ja ECB
Padome uzskata, ka apstakli to prasa, ta pec Administrativas parskatiSanas padomes priekslikuma var apturet
apstrideta lemuma piemerosanu.
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9. Saskand ar So pantu veiktas darbibas, proti, Administrativas parskatiSanas padomes atzinuma sniegSana,
Uzraudzibas padomes jauna lemuma projekta sagatavoSana un ECB Padomes lemuma pienems$ana, tiek pamatotas un
daritas zinamas pusem.

10.  ECB pienem lemumu, ar ko nosaka Administrativas padomes darbibas noteikumus.

11.  Sis pants neskar tiesibas ierosinat tiesvedibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar Ligumiem.

18. pants

Nodali§ana no monetaras politikas funkcijam

1. Veicot tai ar o regulu uzticétos uzdevumus, ECB tiecas tikai uz $aja regula minétajiem mérkiem.

2. ECB veic tai ar o regulu uzticétos uzdevumus, neskarot savus monetaras politikas un visus citus uzdevumus un
atseviski no tiem. ECB uzdevumi saistiba ar monetaro politiku netraucé un neietekme to uzdevumu veiksanu, kuri ECB
uzticéti ar So regulu. Turklat to uzdevumu veikSana, kuri ECB uzticeti ar o regulu, netraucé ECB uzdevumus saistiba ar
Eiropas Sistemisko risku kolegiju vai visus citus uzdevumus. ECB zino Eiropas Parlamentam un Padomei par to, ka ta
izpildijusi So noteikumu. Uzdevumi, kas ECB uzticeti ar So regulu, neietekme tas monetardas politikas darijumu partneru
maksatspejas pastavigu parraudzibu.

Personals, kas iesaistits to uzdevumu veikSana, kas ECB uzticeti ar So regulu, ir organizatoriski nodalits no personila,
kas ir iesaistits citu ECB uzticeto uzdevumu veikSana, un uz to attiecas atseviska paklautibas kartiba.

3. ECB 1. un 2. punkta nolika pienem un dara zinamus atklatibai visus nepieciesamos iek$gjos noteikumus, tostarp
noteikumus par dienesta noslépumu un par informacijas apmainu starp divam funkcionalam jomam.

3a.  ECB nodrosina, lai ECB Padomes darbiba bitu pilnigi diferencéta attieciba uz monetarajam un uzraudzibas
funkcijam. Sada diferenciacija ietver stingri nodalitas sanaksmes un darba kartibas.

3b.  Lai nodrosinatu monetaras politikas un uzraudzibas uzdevumu nodaliSanu, ECB izveido vidutaju grupu. St
grupa risina attiecigo iesaistito dalibvalstu kompetento iestaZu izteikto viedok]u atskiribas saistiba ar ECB Padomes
iebildumiem pret Uzraudzibas padomes lemuma projektu. Si grupa ietver vienu locekli no katras iesaistitas dalibvalsts —
to izraugas katra dalibvalsts no ECB Padomes un Uzraudzibas padomes loceklu vidus —, un ta pienem lemumus ar
vienkarsu balsu vairakumu, kur katram loceklim ir viena balss. ECB pienem un publisko regulu, ar ko izveido Sadu
vidutaju grupu un tas reglamentu.

19. pants

Uzraudzibas padome

1. ECB uzticéto uzdevumu planosanu un izpildi pilniba veic ieksgja struktira, kuras sastava ir tas priekSsedetdjs un
priekssedetaja vietnieks, kas iecelti saskana ar 1.b punktu, un Cetri ECB parstavji, kas iecelti saskana ar 1.d punktu, un
viens par kreditiestazu uzraudzibu atbildigas valsts kompetentas iestades parstavis no katras iesaistitas dalibvalsts (turpmak
“Uzraudzibas padome”). Visi Uzraudzibas padomes locekli darbojas visas Savienibas interesés.

Ja kompetenta iestade nav centrala banka, Saja punkta minétais Uzraudzibas padomes loceklis var nolemt nemt lidzi
dalibvalsts centralas bankas parstavi. Sa panta l.e punkta minétas balsoSanas procediiras nolakiem jebkuras
dalibvalsts iestaZu parstavjus kopa uzskata par vienu locekli.

l.a  Saskana ar So regulu iecelot Uzraudzibas padomes loceklus, ievéro principus par dzimumu lidzsvaru, pieredzi un
kvalifikaciju.
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1.b  Pec Uzraudzibas padomes uzklausiSanas ECB iesniedz Eiropas Parlamentam apstiprinasanai priekslikumu par
priekssédetaja un priekSsedetaja vietnieka iecelSanu. Pec $a priekslikuma apstiprinasanas Padome pienem istenoSanas
lemumu iecelt Uzraudzibas padomes priekssedetaju un priekssedetaja vietnieku. PriekSsedetaju izraugas, pamatojoties
uz atklatu atlases procediiru, par ko pienacigi informe Eiropas Parlamentu un Padomi, no personam, kam ir atzita
reputdacija un pieredze banku un finansu jautajumos un kas nav ECB Padomes locekli. Uzraudzibas padomes
priekssedetaja vietnieku izraugas no ECB Valdes locek]u vidus. Padome pienem lemumu ar kvalificetu balsu vairakumu,
nenemot vera to Padomes loceklu balsis, kuri parstav neiesaistitas dalibvalstis.

Pec iecelSanas priekSsedetdjs ir uz pilnu slodzi straddjoss profesionalis un nevar ienemt citus amatus valsts
kompetentajas iestades. Priek$sedetaja amata pilnvaru laiks ir pieci gadi, un to nepagarina.

1.c  Ja Uzraudzibas padomes priekssedeétajs vairs neatbilst savu piendkumu izpildes nosacijumiem vai ir atzits par
vainigu nopietna parkapuma, pec ECB priekslikuma, ko apstiprindjis Parlaments, Padome var pienemt istenoSanas
lemumu atbrivot priekssedetaju no ienemama amata. Padome pienem lemumu ar kvalificetu balsu vairakumu, nenemot
vera to Padomes loceklu balsis, kuri parstav neiesaistitas dalibvalstis.

Pec Uzraudzibas padomes prieksseédetaja vietnieka ka ECB Valdes locekla obligatas pensionésands, kas atzita saskana ar
ECBS un ECB Statiitiem, Padome péc ECB priekslikuma, ko apstipringjis Eiropas Parlaments, var pienemt istenoSanas
lemumu atbrivot priekssedetaja vietnieku no ienemama amata. Padome pienem lemumu ar kvalificetu balsu vairakumu,
nenemot vera to Padomes loceklu balsis, kuri parstav neiesaistitas dalibvalstis.

Sim nolitkam Eiropas Parlaments vai Padome var informét ECB, ka tie uzskata, ka nosacijumi Uzraudzibas padomes
priekssédetaja vai priekSsedetaja vietnieka atbrivosanai no ienemama amata ir izpilditi, uz ko ECB sniedz atbildi.

1.4 Cetri ECB Padomes ieceltie ECB parstavji neveic pienakumus, kas tiesi saistiti ar ECB monetarajam funkcijam.
Visiem ECB parstavjiem ir balsstiesibas.

l.e  Uzraudzibas padomes lemumus pienem ar tas loceklu vienkarsu balsu vairakumu. Katram loceklim ir viena balss.

Ja ir vienads balsu skaits, izSkiro$a balss ir priekssedetajam.

1.f  Atkapjoties no 1.e punkta, Uzraudzibas padome saskana ar 4. panta 3. punktu pienem lemumus par regulu
pienemsanu, pamatojoties uz tas loceklu kvalificetu balsu vairakumu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
16. panta 4. punkta un Protokola Nr. 36 par parejas noteikumiem 3. panta attieciba uz locekliem, kas parstav iesaistito
dalibvalstu iestades. Katram no Cetriem ECB Padomes ieceltajiem ECB parstavjiem ir viena balss, kas atbilst parejo
loceklu vidgjai balsij.

1.g  Neskarot 5. panta noteikumus, Uzraudzibas padome veic sagatavoSanas darbu attieciba uz ECB uzticetajiem
uzraudzibas uzdevumiem un iesniedz ECB Padomei gatavus lemumu projektus, kas ECB Padomei péc tam japienem,
saskana ar procediiru, kas janosaka ECB. Lemumu projektus vienlaikus nosiitis attiecigo dalibvalstu valsts
kompetentajam iestadem.. Lemuma projektu uzskatis par pienemtu, ja ECB Padome termina, kas janosaka
iepriekSmineétajas procediiras, bet kas neparsniedz 10 darbdienas, nebiis izteikusi pret to iebildumus. Tomer, ja
iesaistita dalibvalsts, kura nav eurozonas dalibniece, nepiekrit Uzraudzibas padomes lemuma projektam, piemero
6. panta 5.d punkta izklastito procediiru. Arkartas situacijas iepriekSminetais termins neparsniedz 48 stundas. Ja ECB
Padome izsaka iebildumus pret lemuma projektu, ta rakstiski pazino savas ricibas iemeslus, jo ipasi izklastot monetaras
politikas jautajumus. Ja pec ECB Padomes izteiktajiem iebildumiem lemumu groza, iesaistita dalibvalsts, kuras valiita
nav euro, var pazinot ECB par savam pamatotam pretenzijam pret ECB iebildumiem, un tad piemero 6. panta 5.c
punkta izklastito procediiru.

1.h  Sekretariats atbalsta Uzraudzibas padomes darbu, tostarp sagatavo sanaksmes pilnu darba laiku.

1.i  Uzraudzibas padome, balsojot saskana ar 1.e punkta izklastitajiem noteikumiem, no savu loceklu vidus izveido
vadibas komiteju, kuras sastavs ir Sauraks un kura atbalsta tas darbu, tostarp sagatavo sanaksmes.



C 55/188 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 12.2.2016.

TreSdiena, 2013. gada 22. maijs

Uzraudzibas padomes vadibas komitejai nav lemumu pienemSanas pilnvaru. Vadibas komiteju vada Uzraudzibas
padomes priekSsedetajs vai iznemuma gadijumos, kad priekssedetdjs nevar piedalities, — priekSsedetdja vietnieks.
Vadibas komitejas sastavs nodrosina taisnigu lidzsvaru un rotaciju starp valstu kompetentajam iestadem. Taja ir ne
vairak ka desmit locekli, tostarp priekssedetajs, priekSsedetaja vietnieks un viens papildu parstavis no ECB. Vadibas
komiteja pilda tai uzticétos sagatavoSanas uzdevumus visas Savienibas intereses, un ta strada pilnigi parredzami kopa
ar Uzraudzibas padomi.

6. Eiropas Komisijas parstavis péc uzaicindjuma var piedalities Uzraudzibas padomes sanaksmés ka novérotajs.
Noverotajiem nav piekluves konfidencialai informacijai, kas attiecas uz atseviskam iestadem.

7. ECB Padome pienem iekSgjos noteikumus, kuros ir siki izklastita tas saikne ar Uzraudzibas padomi. Uzraudzibas
padome pienem savu reglamentu, balsojot saskana ar 1.e punkta izklastitajiem noteikumiem. Abus mineto noteikumu
kopumus publisko. Uzraudzibas padomes reglamentd nodroSina vienlidzigu attieksmi pret visam iesaistitajam

dalibyalstim.

20. pants

Dienesta noslépums un informacijas apmaina

1. Uzraudzibas padomes locekliem, ECB personalam un personalam, ko norikojusas iesaistitas dalibvalstis un kuri
veic uzraudzibas pienakumus, pat péc savu pienakumu izbeigSanas ir jaievéro dienesta noslépuma prasibas, kas izklastitas
ECBS un ECB Statiitu 37. panta un attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.

ECB nodroSina, lai personam, kas tiesi vai netiesi, pastavigi vai laiku pa laikam sniedz kadus pakalpojumus saistiba ar
uzraudzibas pienakumu izpildi, tiktu piemerotas lidzvertigas dienesta noslepuma prasibas.

2. levérojot ierobezojumus un saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, noliika veikt
ar $o regulu uzticétos uzdevumus, ECB ir atlauta informacijas apmaina ar valsts vai Eiropas iestadém un struktiiram
gadijumos, kad attiecigajos Savienibas tiesibu aktos paredzéts, ka valsts kompetentas iestades drikst atklat informaciju $im
struktGram, vai kad dalibvalstis var paredzét $adu atklasanu saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

22. pants

Resursi

ECB ir atbildiga par to finansu un cilveku resursu iedaliSanu, kas vajadzigi, lai izpilditu tai ar So regulu uzticétos
uzdevumus.

23. pants
BudzZets un gada parskati

1. ECB izdevumi par to uzdevumu veiksanu, kuri tai uzticéti ar $o regulu, ir identificgjami atseviski ECB budZeta.

2. ECB 17. panta minétaja zinojuma sniedz siku informaciju par tas uzraudzibas uzdevumiem paredzeto budZetu. ECB
gada parskati, kas sastaditi un publiceti saskana ar ECB un ECBS Statiitu 26. panta 2. punktu, ietver iendkumus un
izdevumus, kas saistiti ar uzraudzibas uzdevumiem.

2.a  Atbilstosi ECB un ECBS Statiitu 27. panta 1. punktam gada parskatu iedalai par uzraudzibu veic reviziju.



12.2.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 55/189

Tresdiena, 2013. gada 22. maijs

24. pants

Uzraudzibas maksas

1. ECB ickasé gada uzraudzibas maksu no kreditiestidem, kas veic uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, un
kreditiestazu, kas veic uzpemejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filialem, kas veic uznemejdarbibu iesaistitajas
dalibvalstis. Maksas sedz izdevumus, kuri ECB radusies saistiba ar uzdevumiem, kas tai uzticeti saskana ar $is regulas
4. un 5. pantu. Sis maksas neparsniedz ar §iem uzdevumiem saistitos izdevumus.

2. No kreditiestades vai filidles ickaséjamas maksas apjomu aprekina saskana ar ECB noteikto kartibu, un ECB to
ieprieks publice.

Pirms $adas kartibas noteikSanas ECB riko atklatu sabiedrisko apsprieSanu un analize iespejamas saistitas izmaksas un
ieguvumus, un publicé abu mineto rezultatus.

2.a  Maksas aprekina augstakaja konsolidacijas limend iesaistitajas dalibvalstis, un $a aprekina pamata ir objektivi
kriteriji, kas saistiti ar attiecigas kreditiestades nozimibu un riska profilu, tostarp tas riska svertajiem aktiviem.

Konkreta kalendara gada uzraudzibas maksas aprekina pamata ir izdevumi, kas attiecas uz kreditiestaZu un filialu
uzraudzibu attiecigaja gada. ECB var pieprasit avansa maksajumus attieciba uz gada uzraudzibas maksu, kuru pamata
ir sapratigas apleéses. Pirms lemuma pienemsanas par galigo maksu ECB sazinds ar valsts kompetento iestadi, lai
nodroSinatu to, ka uzraudzibas izmaksas joprojam ir izmaksu zina lietderigas un sapratigas visam attiecigajam
kreditiestadem un filialem. ECB pazino kreditiestadem un filialem informaciju par gada uzraudzibas maksas pamatu.

2.b  ECB sniedz zinojumus saskana ar 17. pantu.

2.c  Sis pants neskar valsts kompetento iestazu tiesibas iekaset maksas saskana ar valsts tiesibu aktiem un — ciktal
uzraudzibas uzdevumi nav uzticéti ECB vai attieciba uz izmaksam, kas rodas, istenojot sadarbibu ar ECB, palidzot ECB
un rikojoties tas uzdevuma, — saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un ieverojot kartibu, kas paredzeta $is regulas
istenoSanai, tostarp tas 5. un 11. pantu.

25. pants

Personals un persondla apmaina

1. ECB kopd ar visam valstu kompetentajam iestadem nosaka pasakumus, lai nodroSinatu atbilstosu personala
apmainu un pagaidu norikosanu starp ECB un valsts kompetentajam iestadém un valsts kompetento iestazu starpa.

2. Vajadzibas gadijuma ECB var pieprasit, lai valsts kompetento iestazu uzraudzibas komandas, kuras veic uzraudzibas
pasakumus attieciba uz kreditiestadi, finansu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu parvalditajsabiedribu, kas atrodas kada
no iesaistitajam dalibvalstim, saskana ar $o regulu iesaista personalu arT no citu iesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam
iestadém.

2.a ECB nosaka un uztur speka visparejas un oficialas procediiras, tostarp etikas procediiras, un samerigus
laikposmus, lai ieprieks izvertetu un noverstu iespgjamus intereSu konfliktus, kas izriet no uzraudzibas darbibas
iesaistitu Uzraudzibas padomes loceklu un ECB darbinieku turpmakas nodarbinatibas divu gadu laikd, un nodrosina
atbilstigu informacijas atklasanu, nemot véra piemerojamos datu aizsardzibas noteikumus.

Sis procediiras neskar stingraku valsts noteikumu piemérosanu. Attieciba uz Uzraudzibas padomes locekliem, kas ir
valsts kompetento iestazu parstavji, minétas procediiras nosaka un isteno sadarbiba ar valsts kompetentajam iestadem,
neskarot piemerojamos valsts tiesibu aktus.

Attieciba uz ECB darbiniekiem, kas ir iesaistiti uzraudzibas darbibas, mineétajas procediiras nosaka amata kategorijas,
uz kuram attiecas Sads izvertejums, ka ari laikposmus, kas ir samerigi ar So darbinieku pienakumiem laika, kad tie
strada ECB un veic uzraudzibas darbibas.
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2.b  Sa panta 2.a punkta mingtdas procediiras paredz, ka ECB izverté, vai ir kadi iebildumi pret to, ka Uzraudzibas
padomes locekli péc to amata pilnvaru termina beigam veic apmaksatu darbu privata sektora iestades, uz kuram
attiecas ECB uzraudzibas pienakums.

Sa panta 2.a punkta mingtds procediiras parasti pieméro divus gadus péc tam, kad ir beidzies Uzraudzibas padomes
loceklu amata pilnvaru termins, un piendcigi pamatotos gadijumos tds var pielagot, samerojot ar mineéta pilnvaru
termina laika veiktajiem pienakumiem un mineta termina ilgumu.

2.c  ECB gada zinojuma saskana ar 17. pantu ietver siku informdciju, tostarp statistikas datus, par 2.a un 2.b punkta
mineéto procediiru piemeroSanu.

V nodala

Visparigie un nobeiguma noteikumi

26. pants

ParskatiSana

Lidz 2015. gada 31. decembrim un péc tam ik pec trim gadiem Komisija publicé zinojumu par §is regulas piemérosanu,
ipasi uzsverot tadas iespejamas ietekmes parraudzibu, kas skar vienota tirgus piendcigu darbibu. Zinojuma inter alia
sniedz izveértgjumu par:

a) VUM darbibu Eiropas finanu uzraudzibas sisttma un ECB uzraudzibas darbibu ietekmi uz visas Savienibas
interesem un finansu pakalpojumu vienota tirgus saskanotibu un integritati, tostarp ta iespejamo ietekmi uz valstu
banku sistemu struktiiram ES, un par sadarbibas un informacijas apmainas pasakumu efektivitati starp VUM un
neiesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem;

aa) uzdevumu sadalijumu starp ECB un valstu kompetentajam iestadem VUM ietvaros, ECB pienemtas praktiskas
darba organizacijas kartibas efektivitati un VUM ietekmi uz parejo uzraudzibas kolegiju darbibu;

ab) ECB uzraudzibas un sankciju piemeroSanas pilnvaru efektivitati un par papildu sankciju piemerosanas pilnvaru
pieskirsanas ECB lietderibu, tostarp attieciba uz personam, kas nav kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas
vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas;

ac) to pasakumu piemerotibu, kas noteikti attieciba uz makroprudencialiem uzdevumiem un instrumentiem saskana ar
4.a pantu un atlauju pieskirSanu un atcelSanu saskana ar 13. pantu;

b) neatkaribas un parskatatbildibas noteikumu efektivitati;
¢) ECB un Eiropas Banku iestades mijiedarbibu;

d) parvaldibas pasakumu piemérotibu, tostarp par Uzraudzibas padomes sastavu un balsoSanas kartibu taja, un tas
attiecibam ar ECB Padomi, ka ari par sadarbibu Uzraudzibas padome starp eurozonas dalibvalstim un citam VUM
iesaistitajam dalibvalstim;

da) ECB un neiesaistito dalibvalstu valstu kompetento iestazu mijiedarbibu un par VUM ietekmi uz minetajam
dalibvalstim;

db) tiesibu aizsardzibas mehanisma efektivitati attieciba pret ECB lemumiem;
dc) VUM izmaksu lietderibu;

dd) 6. panta 5.b punkta, 6. panta 5.c punkta un 6. panta 5.d punkta piemeroSanas iespéjamo ietekmi uz VUM darbibu
un integritati;
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de) to, cik efektivi ECB ietvaros ir noskirtas uzraudzibas un monetaras politikas funkcijas un cik efektivi ir noskirti
uzraudzibas uzdevumiem paredzetie finansu resursi no ECB budZeta, nemot vera visus attiecigo juridisko
noteikumu grozijumus, tostarp primaro tiesibu aktu liment;

df) VUM pienemto uzraudzibas lemumu fiskalo ietekmi uz iesaistitajam dalibvalstim un jebkadu izmainu ietekmi
attieciba uz noregulgjuma finansesanas mehanismiem;

dg) iespejam turpinat attistit VUM, nemot vera visus attiecigo noteikumu grozijumus, tostarp primaro tiesibu aktu
liment, un nemot vera to, vai logiskais pamatojums noteikumiem par iestadem Saja regula vairs nepastav, tostarp
par iespéju pilniba saskanot eurozonas dalibvalstu un citu iesaistito dalibvalstu tiesibas un pienakumus.

Zinojumu nosita Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisija vajadzibas gadijuma sniedz saistitos priekslikumus.

27. pants

Parejas noteikumi

1. Lidz ... (*) ECB publicé 5. panta 7. punkta mineto sistemu.

2. ECB uzpemas tai ar $o regulu uzticétos uzdevumus 2014. gada 1. martd vai 12 menesus péc Sis regulas stasanis
speka, izveloties velako no Siem datumiem un ieverojot istenosSanas kartibu un pasakumus, kas izklastiti turpmakajas

dalas.

Pec $is regulas stasanas speka ECB ar regulam vai lemumiem pazino siku darbibas kartibu ar So regulu uzticéto
uzdevumu istenosanai.

Ar Sis regulas stasanos speka ECB siita Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai ceturkSna zinojumus par
panakumiem $is regulas praktiskaja istenoSana.

Ja — pamatojoties uz tresas dalas zinojumiem un péc zinojumu apsprieSanas Padome un Eiropas Parlamenta — biis
redzams, ka ECB nav gatava pilniba pildit visus uzdevumus no 2014. gada 1. marta vai 12 menesus pec Sis regulas
stasanas speka, izveloties velako no Siem datumiem, ECB var pienemt lemumu noteikt velaku terminu, neka tas noteikts
pirmaja dala, lai nodroSinatu nepartrauktibu parejas posma no valsts uzraudzibas uz vienoto uzraudzibas mehanismu,
un, pamatojoties uz darbinieku pieejamibu, atbilstigas zinoSanas procediiras un sadarbibas noteikumu izveidi atbilstosi
5. pantam.

3.a  Neatkarigi no 2. punkta un neskarot ECB ar So regulu uzticeto izmekleSanas pilnvaru istenoSanu, no [dienas, kad
$T regula stajas speka] ECB attieciba uz ikvienu kreditiestadi, finanSu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu
parvalditajsabiedribu var sakt pildit tai ar So regulu uzticétos uzdevumus, kas nav uzraudzibas lemumu pienemsana, pec
tam, kad ir nosiitits lemums, kas adresets attiecigajam struktiiram un attiecigo iesaistito dalibvalstu valsts
kompetentajam iestadem.

Neatkarigi no 2. punkta, ja ESM vienpratigi liidz ECB parnemt kreditiestades, finansu parvalditajsabiedribas vai
jauktas finansu parvalditajsabiedribas tiesu uzraudzibu ka priekSnosacijumu tas tieSai rekapitalizacijai, ECB var
nekavejoties sakt pildit tai ar So regulu uzticetos uzdevumus attieciba uz So kreditiestadi, finansu parvalditajsabiedribu
vai jauktu finansu parvalditajsabiedribu péc tam, kad ir nosiitits lemums, kas adreséts attiecigajam struktiiram un
attiecigo iesaistito dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem.

*) Sesi menesi pec Sis regulas speka stasanas datuma.
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4. Ar §is regulas stasanos speka, nemot véra, ka ECB ir jauznemas savi uzdevumi || , ta var pieprasit iesaistito dalibvalstu
kompetentajam iestadém un personam, kas minétas 9. panta, sniegt visu attiecigo informaciju ECB, lai ta veiktu iesaistito
dalibvalstu kreditiestazu visaptvero$u novértéjumu, tostarp bilances novertgjumu. ECB veic Sadu novertejumu vismaz
attieciba uz tam kreditiestadem, kas nav ieklautas 5. panta 4. punkta. Kreditiestade un kompetenta iestade sniedz
pieprasito informaciju.

6.  Kreditiestades, kuram iesaistitas dalibvalstis ir izsniegusas atlauju 28. panta minétaja diena vai — attieciga gadijuma —
2. un 3. punkta minétajas dienas, uzskata par atlauju sapémusam saskana ar 13. pantu, un tas var turpinat uznéméjdarbibu.
Valsts kompetentas iestades pirms §is regulas piemeérosanas dienas vai — attieciga gadjjuma — pirms 2. un 3. punkta
minétajam dienam pazino ECB $adu kreditiestazu identitati kopa ar zinojumu, kura norada attiecigas iestades uzraudzibas
vésturi un riska profilu, un visu paréjo ECB pieprasito informaciju. Informaciju iesniedz formata, kadu pieprasa ECB.

6.a  Neatkarigi no 19. panta 2.b punkta lidz pirmajam datumam, kas mineéts 26. panta, 4. panta 3. punkta minétas
regulas pienem, piemerojot kvalificeta vairakuma balsojumu un vienkarsa vairakuma balsojumu kopa.

28. pants

Stasanas speka
Si regula stajas speka piektaja diena pec tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekSsedetajs

P7 TA(2013)0214
Pirotehniskie izstradajumi ***I
Eiropas Parlamenta 2013. gada 22. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes

direktivai par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosSanu attieciba uz pirotehnisko izstradajumu pieejamibu tirgi
(parstradata redakcija) (COM(2011)0764) — C7-0425/2011 - 2011/0358(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira — parstradasana)

(2016/C 055/38)

Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Parlamentam un Padomei (COM(2011)0764),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C7-0425/2011),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,



